
: úg j I i h ; 

I KEREKEK ujkásáláádeeazelastójáájájkosánás esátájásátztstásűktlűálSŰi see ssdtttöátámsüsszsüztözűstáte műtő , Te 

j 

Do, j er 23. —LIH évfoly aza 294. szám. Vasárnap deczember 24 l ; TAM... ee 
ee ee ee TEsseáátáá 

! 
b § 

dék .. : 14! 
H f ! 

METER ba 
hi j jő j ) XLGKKEÉ, 47 A mi za Dá A 0] KK A DEBRECZENI FÜGGETLENSÉGI ÉS 48-ASPÁRT HIVATALOS KÖZLÖNYE. új] ű e j A mnean eénláz helyben, házkoz horáva : Felelős. szorkesető : I Laptáedói : Előtízőitsi ár vitébes, postán keltve dm. A! Sz évre , 12. koz, Negyedévre , , 8— kor) 

6 . 18.— ker. N , 4. 04 i IPÁlÉVTO , , u 6— kor, Egy hósa , , , 1— kor SIMONISTVÁB. DLHERCÁNBESBE ARRNENNÉMR s Fée: . $— kor Bee tést... tali 18 ; "ITT TETTE eme e ü i Egyes szám ára 4 tittér, fi Szerkesztőség és kiadóbhratal: Darabogwtna 7. sz. a. — Teteton 4i8. száma. j Egyes szém ára 6 fillór. vi8 ] 

! y j j ; " : rul elibénk, ha a karácsony ihlette adta sze- Gondoljuk, hogy a mi mostani karácso- HA j 
Fekete karácsony. retettel nézzük a ma társadalmlát. : nyunk szép, fehér tiszta és ragyogó, mint a b i u Debrecen, december 23 I És ezerszer fekete karácsonyunk van ne- : frissea esett hó — — — — — 4 fi 2 " " — ] künk magyaroknak. ig j u, Elközelgett, itt van az ünnepek-ünnepe: a ; Szegény magyar nép! KESZEN EeenNent MSB HB ESEL HESS KESÉGABB ABN ; ! kel bleeeűt telt le ee ae rés, BSZÉSE ! Micsoda istencsapás nehezedik te reád, — j a 18 ; tegy Í 4 , ennünk az Örök szeretet, a leg- ; hogy már elveszett belőled minden reménuség a j ellátott) nagyobb ési egigazabb emberi indulat, 1 boldog jövőben? 59] Az öreg kamarilla. — 7! 0 A szeretet csodákat revellkló hatását so- ] A hitünk, a bizodalmunk sohasem volt még , ék, hasem érezzük jobban, mint éppen karácsony- : olyan gyenge, mint éppen most. ! Debrecen, december 25. ho, or. Igazán érdekes jelenség, hogy dacára az, f i Stt á : § 1 A bécsi politikusoknak egész rekvizitumok ! A Ézó, emberi lelkek folyton fokozódó fásultságának, ! sok ee e üus Melua I van  TEYETKÉSZE arra, hogy SZEMATUK az Ösz- ; 

tavészésáj a karácsony ünnepe évről-évre nem veszit sem. Ú tünk tengerén. . j ! Monarchiában létező tartományokat és néptör- 
d Adier, mak ss Densőségéből, jelentőségéből. I A kedélyek csak látszólag" nyugodtak, de " Zseket, hogyan kell kormányozni, hogy valas 4! i 110. ? Talán éppen a nagy közönyösségünk, el- ! ez nem igazi kered 13919 Hai mennyi felett az osztrák beolvasztlási és elnyo- ; isz e 3 9 ; giazi nyugalom. Félünk a vihartól, de, 7.3. É ESA tel; ; íg tára tompuliságunk okozza azt, hogy egyre jobban : várjuk is j mási törekvések érvényesüljenek. Nem uj rek- ÉG 

"Vágyódunk karlácsony táján valami tisztább, fen- ! Félünk a vihartól de tudjuk, hogu szükség ! Vizitum az elszegényités, amelynek Ausztriára aj költebb régiók felé. Ezért nyer bensőségben, ! volna rá Társadalmi és politikai életünk Mi ús nézve kettős haszna van. Mert ha például Ma- i szivben, erőben a karácsony ünnepének jelen- j közéletünk minden máás megnyilvánulása is tele " gyalországot a közös gazdasági és pénzügyi i tősége. I van zürzavarral, kapkodással. Még csak most j téren kizsákmlányolja, megkoppasztja, mint a, ; 
És nekünk most mégis fekete karácsonyunk ; van kialakulóban a jövő képe ; hogy meg is teszi, — ez által mig egyfelől ; 

A. van! Ha örülünk is annak, hogy az emberi lélek j Legyünk optimisták és mondjuk hogy a ! Magyarország koldussorsra jut, — Ausztriatgaz- nam vesztette el a modern létküzdelmei kö- ! boldog jövendője . . " g i dagodik. Az pedig igen egyszerü igazság, hogy 
neves I zött minden jóságlát és vágyakozását valami ! De ha csak a jelent tekintjük, akkor le- j a szegénvuség a függetlenségtől — az erkölcsi 

A nemesebb után, miás oldalról szomoruan gondo- hetetlen hogy határtalan keserüség ne szorítsa ; erőtől ép ugy fosztja meg az országot, mint K lunk arra, hogy ez a karácsonyi megtérés olyan ! össze szivünket i I az egyént. . : . övid ideig tart, ! szinte időnk si pa! ; MANNER ; ; ; I 
ár! j han eg veli el sincs komo j . Még feketébbnek látszik most a mi fekete 3 . Ennél fogva , csak természetes, ha a fe- J vár ; . . ; . ! karácsonyunk. ! lettünk uralkodó és a velünk rendelkező bécsi ; I; szek HÁZON fekete ez a mi mostani J Szomoruak vagyunk. De nem sokáig. A j hatalom sulyt helyez arra, hogy valami olyan jú ArACSONYUITK Te : szeretet csodákat müvel. És a fekete karácsonyt ; gazdasági előnyben, még törvényes jogaink alap; ho í. És a , karácsonyok egymásra következő . is szinesnek, ragyogónak kezdjük látni. Jól van ján se részesüljünk, amelyből hasznunk volna, EGZEN j hosszu sorában kevés volt olyan fekete, mint ! ez igy! Ringassuk egy kis boldog illuzióba ma- vagy anyagi előmenetel származnék. Ezért van ; a mostani. ; ; s j gunkat legaláább is karácsony ünnepén. Hiszen ! az, hagy amikor külön vámterületre töreked- ; ; Az emberi nyomoruságok ijesztő képe tá- ! minden csak illuzió. tünk, minden eszközzel elnyomtak és ezért van i 

B ! JÉZUS PILÁTUS ELŐTT. 1 Pilátuw (Félénken kardjára üt.) ) I Annán 
Irta: Voith György. j , j j ; ; ál; í JeRA , 5, , Azért vagyok helytartó és azért adott ! Uram, hazug minden szava! Előttünk (Pilátus kis vártatva kilép a tornácra, mellette J a római császár kardot kezembe! ; bezzeg mi másképen beszélt! j Jézus és egy nehány katona. Odaállítja a szenr ( Én szétverem e hitvány csőcseléket — — ! Pilátus. ! vedő arcu Jézust a nép elé, ő pedig szólni kezd. ! Ábrándozó! Ezért kell halnia?! t A főpapok és irástudók a lépcsőn. [j Annán. b Kaifás. ; ] j ; Pilátus. (Jézusra mutat) — ! ! j Mert megtagadta Jehovát! ; cetézzas j Imé az ember — szd j Gondold meg mit beszélsz! Egy emberért : Pilátus. hi Zsidók, halljátok az itéletem : j feláldozod békéd s nyugalmad? j Amig én itt vagyok, nem engedem — — u ; kihallgatám ez embert, ámda benne bit ! Hangok. j Nem én soha! § Dadalm. én nem találok! Szanákozzatok, j Feszitsd meg őt! JE ; j ök ti fél halálra gyötrétek szegényt ártatlanul. Zugás. — ] (Zsidók toporzékolnak dühökben. Pilátus felesége Hi d .§ (Néma hallgatás. A Tanács összesug. Majd Kai- Feszítsd, feszítsd! a nagy zajra előjön és félrehivja férjét.) j j 

sun A fás szólani kezd.) Kaifás. ] c j l askötők [j Kaifán. Látod nagy Pontius, hogy mi a nép ! MNNN eli Pilátus felesége. . j j rak ré-) Ne félj Urunk, a nagy Tanács akarata?! Kezünkre add e lázitót, ] Mi zaj, m ilárma ez? KENNNNNNNN 1 ; altesti h jól tudja mit csinál! Hát még a nép, mi ellenünk és ellened is izgatott! Felrettenék az álmaimból — szörnyüség ! ( j 
gó has A mi már ítéltünk egyszer és ha te A római Császár hatalma ellen! É Hánákat [5 nem méltatod halálra: add nekünk! j 3 li Pilátus. ! 
; § látus, , , , , i emepils Zugán. Jézus tagadja ezt! Csak bosszuból Új vetek ltp psznek ogy szegény ) Hi j i Halál reá! Halál! fogjátok ezt reá! — Felelj, igaz, zsilob aki okosb valmive j áró- és j Hangok. 7 — amít ezek beszélnek — kérdelek? a többieknél — — — — TATÁR verafeik Feszitsd meg őt! ! Pilátus felesége. Ni 7. Tü j i Jézuw (Álmatagon.) A Názárethit? Hi úy a ki Annán (Felrohan Pilátushoz.) Ne engedd, óh ne hagyd, oh Pontius! tök ére, Sokszor megmondtam én nekik: Ugy is kinos előérzet s kinosb 1 degli Tekints a népre, láthatod — j Az én országom e világból nem való, I álom gyötört! Ne hagyd kezedre, hogy pH "nebb el-il nem ok nélkül követelik halálát! i nem földi ország a hazám. i ártatlan vér tapadjon! Oh könyörgök — — MAJ k mellett A népért nem lehet jót állani — — — I Akkor leszek hatalmas én, j Pilátus. Wii bad.  sérv- Ha lázadás lesz, te léssz oka! j ha majd eltávozom közületek — — j Ne félj, igazgágos leszek — — —. Hú 

mije. Í [ hi í tóbhbh Key HRABÉCZY Első Debreczeni RRt Hb 3 

1 eltátott ff EUME IZAT0 Gőzmosó, Vegyfisztitó és Ruhafestő Gyár r.-t, —!!! entve. j .. Ni . a Hi. § 
3—76. ÍV sza Gyár és központi iroda : Széchenyi-utcza 42, szám, Telefon : 3283. szám, jaltai 411 ! 
mg! Fiókok:  Csapó-u. 30. Telefon 668. Hatvani. Mi. Telcfon 578. Felvételi telep: Piac-u. 22. (Gitick férfidivat Üzlet új Mk; 
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sea ee eme eemnan tám ate etetett meno e mem mmme tása semmeake ANMAETORMMNY VMI KMINANMINJEAAATLTTANT ALTALI ÁH TET ET TETEME Tarr EET 19) 

az, hogy amikor az önálló bankot akartuk fel-  "tria, aki belőiünk akarja kitömni az összbiroda-  rezeni vágóhidon csupa elkényszeredett, agyon- Ji 

állitani, mindent elkövettek annak megakadá- lom üres gyomrát. csigázott, beteg fállátok kerülnek legnagyobkg ész 

lyozására. A legnagyobb baj és legnagyobb . Hát nem tünik fel az a romúnoknak, — ken leváglásra. Nem szabad tehát a debreceni 3 

j gyalázat pedig az, hogy Ausztria politikai ha- $4ügy a horvátoknak, hogy Magyarországot, — husdrágaságnál csak az árakat tekinteni, ha fi- 

falmasai mindig találnak olyan magyar  kor- : Ausztria mindig n egakadályozza még abban is, gyelembe vesszük, hogy mit kapunk hus he- 

mányt, amely nekik; a kezére járjon. A mi min- hogy törvényben biztositott jogaiba lépjen? —  Iyett drágla pénzünkért, — csakgfajkkor lesz fogal- 

denkori kormányaink, nem is bizonyulnak rás- . Nem látják azt, hogy valatányszor jogaink alap munk arról, hogy mit fizetünk érte. 

riak, — mint az osztrák akarat végrehajtó kö- ján salát érdekeink mellett harcba lépünk, mind- A szerb hus szálliiása most riár nem fog 

zegének. , aanyiszor elnyomnak és azzal a kormánynak az — sokáig késni. Rostás István munkatársunk előtt 

Hát ez az egyik eszköz és kellék, amely- ; erejével és hatalmával, amelyet mi fizetünk és kije-entette, hogy 

lyel Bécs leigázva tartja tartományait, de fő- " tartunk, de amelynek ők parancsolnak?! ! j 

kép Magyarországot, amely neki aranybányá- Nem láfítják, mert nem akarják látni, és ta- ; a tanács legközelebbi üijésén azt 

ja, éléskamarája, fejös tehene és mindent adó lán nem tudják látni, mert az öreg kamarilla ! az előterjesztést fogja tenni, — misze- J 

gyarmata. Ennyi javak táárháza lévén, . csak — büvészkedik. ! . EGG merjék 2, a 

: természetes, hogy nem könnyen ereszti ki a , Az öreg kamarilla tudja, hogy miként kell ! rint az 1912. évi huskontingens kihasz- 

markából és főkép nem engedi lélegzethez jut- : elvakitani a hiszékeny nemzetiségieket. Ebben i nálláásának utiában semmi.sem áll: — 

) ni, nenogy valamikép megerősödjék és elsza- sok gyakorlata és nagy jáláírtassága van. De ha ; ;k tehát Belgrádb ni 

; kitsa magát az osztrák ölelő karok közül. Ép- : a nemzetiségeket nem a könnyen ingerelhető utazzék tehát Belgrádba egy teljha- 

pen azért több féle cselt használt fel arra néz- ! és gyülölködő hangulat vezetné, hanem a po- : talmu megbizott és kösse meg a szerb 

ve, hogy Magyarorszá ot Ausztriához kötözze, : litikai  eszélyesség és a helyzet komoly meg- : - hus-szállítására a szerződést. 

mentül szorosabban. Mert mentől szorosabb a " fontolása, bizonyára hamar és gyorsan változ- : 

; kötelék, annál kényelmesebb lehet a vérét ki- nék mindnyájunk sorsa, amelyet most az osztrák ; A szerb hus szállítíisáig már január elejé- 

j szivni és felette uralkodni. , kénye-kedve szerint pórázon rángat ide-oda. . től kezdetét veheti. Hogy a hus-szállítás ügyét 

Hagyományos osztrák poiitikai jelszó az aze nme —— ii ! eddig miért nera lehetett nyélbe ütni, arra nézve 

Í is, hogy divide et impera! Ez is az ország le- :i CST ONES SS NN SááN ; a főkapitány véleménye a következő: 

nyügözésének a szükséget hangoztatja. A lehe- ; 0. j — A szerb hus behozataiának eddigi az 

tölegi arra törekszik a ravasz osztrák politika, " Jön a szerb hus. I volt az akadálya, hogy a husszállítási kontin- 

hogy Magyarország nemzetiségeit a lehetőleg — I gens 1911-re kimerü:t. 

mindig a imagyarok ellen ingerelje. Megosztja H H ! Ugy állt uguanis a dolog, hogy a kon- 

az erőt, hogy uralkodkassék a gyöngék felett. , Január elsején kezdik meg a i tinigénz átlépte után — amely az fen 60 ezer 

Ezt az elvet is rég gyakorolják. Az olán nem- . szállítást. , darab marha husából állott, — a husi csak! ; 

zetiségekkel folyó gyakori veszekedés és egye- Mi (o TT 100 kilogrammonként 30 korona vám meilett 

netlenség ebből származik. A bécsi öreg ka- Régóta kisért már Detrecenben a szerb  lenetett volna szállítani, mig a kontingens hus- 

mariila mindig gondoskodik arról, nogyt:dagyar- hus-ügy. Valóságyai iroda.ma van már ernek mennyiségén belül a vám 100 kiilogrammon- 

országon a nemzetiségiek és a magnarok kö- § kérdésnex. Ez a legmegfelelőbb meghatározás: — ként csak 6 korona. Ha tehát a szerb hus szálli- 

zött ne hogy valamelyes jó egyetértés fejlődjék kérdés, mert csakugyan óriási kérdőjel gyd- tását akkor kezdték volna meg, amikor már a 

ki. Ezért van nálunk örökös nemzetiségi békét- nánt meredt , eddig Debrecen VIÁros fogyasztó kontingens lejárt 100 kilogrammonként 24 K- 

.  lenkedés. közönsége elé, hogy miért fontosabb a mészá- — val többe került volna Debrecenben is a szerb 

Most legujabban a horvátokat ingerelték IOSOK érdeke az Ö eminens érdekénél? "hus, mint a huskontingens keretén belül száál- 

Kel. Most már a horvlátok adják a sértettet és — ,.. Debrecenben irtózatos B [Grágásági ezt [jtottnál. 

ezek lármáznak eszeveszett módon. Az ember KÖNNYE megállapíthatjuk. Nincs még egy olyan Ez nagyon egyszerü és könnyentérthető do- 

el se tudja képzelni, hogu miféle külön horvát vdrosei BC országgá HÉ olyan drága lenne  1og. Nyilvánosságra azonban: mindeddig azért f 

lérdekek léteznek? Miféle külön horvát aspiráci- a hus, mint eppen ebtecenben. Szomoru tény- nem volt tanácsos hozni, mivel félős volt, — b. 

ók és nemzeti ábítándok dagasztják a horvát ként kell ezt jeszögeznítük. hogy a mészárosok tulkapása ezáltal ijesztő 

hazafi kerleket? Csak azt látjuk, hogy dühön- ; Mert tessék csak elgondolni, minálunk nem mértékben fog néni. 

genek Magyarország ellen és hirdetik a hor- csak drága, harem silány, selejtes hust mérnek Most azonban már meg van ismét az uj ű 

vát önállóságot, mintha mi volnánk az einyo- Még ersőrendü husnak is. szerb huskontingens. A hus Debrecenbe való 

; mók. Azt azonban se a horvátok, se a romká- 7 —— Csakis ezen körülmény figyelembevételével — szállítását tehát január elsejétől meg lehet kez- j/ 

nok, se a tótok, se a többiek nem veszik észre, : alkothatunk magunknak fogalmat a debreceni — ceni és amf a fő: most már biztos sikerrel. i 

hogy mindannyiunk elnyomója, leigázója Ausz- " husdiágaságról. Merjük állitani, hogy a deb- ! gő [A 

Pilátus felesége. Kaifás. ! Hangok. 
; A fiainkra és reánk! 

Mi szánalom még nézni is szegényt — — , Tanuld meg nagy Pilátus, im ilyen § Mind. (Kitörve.) 

! t nagy és neines a nép! ; i 

; Pilátus. ; Pilátus. : B vére mi reánk! Mi rajtunk! 

j Ne izgasi fel inagad — Dacoltok én velem? Oszoljatok : 

; ; Pilá:us felesége. legott, különben — — (Kardjára üt.) (A nép körültombolja a tornácot. Pilátus eg 

Folizgatának o ; tál vizet hozat. Csend. Majd megmossa a kezét 

eléggé szörnyü álom-képeim - - Bhnnás. és szólni kezd.) 

Hóhér-veres palástba láttalak ! Ám vigyázz nagyon, ) li 7 Pilát 5 

Pilátus, jól vigyázz. Ha most nekünk j , , , Hát, 

(Pilátus bekiséri a csarnok ajtaján feleségét. A e lázitót el nem itéled, ugy : ; Itéljetek halálra, én kezem ; ; 

főpap és környezete tanácstalanul áll. Nems5o0- nem lész a császárnak barátja! j mosom — — — Az én kezem fehér, reám 

kára kijön Pilátus. A poroszlók elővezetik Ba- ; ! szenny nem tapad — itéljetek! 

rabást és Jézus mellé állitják.) ; Melchizedek. . — : Ti lássátok tovább! Mosom kezem — — 

Kaifás. Megmentni szent személye támadóját — — / Annás (Fennhangon.) 

jondold meg ezt nagy Ur! ; 

3 Zsidő, usak most ne hagyd mágád: ú g ezi nagy T Ka! Zsidók! halálra visszük Őt! 

Hadd vesszen el az áruló! Halál reá! Ha nem adod ; vo, : . , 

kezünkre, lázadás lesz mindenütt! : (Leirhatatlan tombolés és zür-zavar. Mind Jé- 

RA nép. (Tomboi.) — : zus felé tolongnak. Jézus szeliden.) v4 

! Halál — — — halál! j Pilátus  (Megijedve.) . 

; Pilátus.  : . — —. — Bocsáss meg nékik óh Atyám, . 

f Husvét van: az egyik legyen szabad! Ha annyira kivánjátok halálát — — — mert nem tudják, hogy mit cselekszenek! 

j Feleljetek: Jézus. vagy Barabást?! 7 ; 

i ; Nép. Kitörő tombolás. 

i ; ABnnás,  , Feszitsa, feszitsd meg őt!! Í , j 

Aki lop és rabol, meg testet öl, : i Pilátus.  ! Feszitsd, feszitsd meg Őt! 

! mit sem csinál ahoz, ki jelkeket , : Hangok. 

temet, ki megtagadja Jehovát! ; Ti rajtatok legyen a vére — — — Én . Halál reá! 

Ezerszer inkább Barabást! hibát Ő benne nem talátam ! : Mind. 

j j Halál! halál! feszitsá meg!! 

Tombolás, — ! Annás. (Hangosan.) 

Igaz! Halált Jézusra ! Berabást! Szálljon reánk a vére hát! ; 
IRRTÁNTENYENTENETNYRNAONAA NONE ÉRE RÉ ENNA ha he 

g R [1 . L e CO tl 4 , 

Férfi é 44 J.A kíváó . Wacha Róbert vegytisztitó-gyára 
i § 101 szépen a. a. 
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NN Hi 8 ; eszes adjábt úL ŐT ss e frdéübemetetset Eztet ee eme meze TT e. 
V; i 

ki 1911. deczember 24. BEBBECZE 3 j 
4 TEREM ——]—- e eeeemeee emma aal tt d 

Temet HANME LMáNATÉ-MZEINTÉNÉK MAAMMYAE É LV ITTEN TETEL VASNSOT E 18 e lt 

jú XA " főkapitány Reitz János fállatorvoss al kikerül, hajlandó tárgyalni velük. J A ! 
huj egen emény e eköttetésben fállt zgszerb tőzs- ] Jánosi Zoltán ugy látja, hogy e kérdésnél a ! Karácsony Á 
kés e elnökével, aki nemrég értesítést küldött ar. magánérdekek akarnak érvényesülni a közér- 

§ 
ú; ról — hogy a kontingens által megengedett ] dek rovására. Szükségtelennek tartja az uj ut- a templomokban. j ] 
; husmennyiség keretében a Debrecenbe való ; cát, mert pár lépésnyire van a Barna-utca a j — f 

hus-szállitás is már január elsejétől legközelebb í Vörösmarthy-utcától. Egy fillért se lehet áldozni 1 A kárácsönyi istentiszteletek 
; megkezdődhetik, ] ily célra a város vagyonából, ; di ) 

j a a VÉTOS vagyc , sorrendje. j Kardos László kijelentette hogy a kérelme ! 
§ I 

———e NEE NEEEM kerás mare eeáze ee a ( 78 úg f s, 2 a a Je Cats CENTI teman 
$ 

e——uÚÜ—7-é6 Ó?6-€—6ÓÁűÓŐeeee eye 7 ; zéxnek jó embere, die itt a város érdekét nézi ; mm LetE; ; 
! FENNT . ! s nyugodt lélekkel nem tartja a kérelmet telje- : fv ; A KöM yáákasgéei j j , sithetőnek a város szempontjából. ! ecember hó 24-én prédikálni fognak a Í. 

Debrecen közügyei. j A bizotlság Feiér Ferencz ar. felszólalása következő lelkészek: Délelőtt: A Nagytempiom- ; 
: io. poztNt , , után ugy határozott, hogy az ügyet leveszi a , ban prédikál Demeter Gyula s.-lelkész, ágen- j 

i A jog és pénzügyi bizottság ! napirendről. A tanácsot ujabb elfogadható aján- ; dázik G. Szabó Gábor s.-lelkész. Kistemplom- 91 
B, ülése. ; lat előterjesztésére hivja fel, amit a bizottság a ban prédikál Jánosi Zoltán "lelkész, ágendázik i 

MÉ ] tárgyalás alapjául elfogadhat. : Papp József s.-lelkész. Kossuth-utcai templom j ! A város jog- és pénzügyi bizottsága ma A Zenede várcsitásának kérdését a mult ban prédikál Szele György lelkész, Ispotály ; "KE délután ülést tartott, melyen a csütörtöki köz- ülésen tárgyalták. Most a szerződés egyes pont- kanplomban prédikál Boér Károly vallásokt. lel- 
gyülés még előkészítetlen tárgyait látta el ja-  jait szövegezték meg s azt letárgyalták. Az ere- — kész. Csapókerti imaházban prédikál Kovács Já- j Í vaslatokkal. Az ülésről részletes tudósitásunk a deti tervezeten némi módosítást eszközöltek. nos vallásokt. lelkész. Homokkerti imaházban 
következő : § Tudomásul vették, hogy a tüdőbeteg szana- prédikál Polgár Gyula s.-lelkész. — Délután : ; Jelen voltak Vargha Elemér elnöklete alatt: "tórium ügyében az előkészületi munkálatok le- a Nagytemplomban Nagy Is-ván szénior, a Kis- j 
Magoss György t. főügyész, K. Tóth Mihály, . záródtak s az építést a tavasszal megkezdik. templomban G. Nagy Béla 4. ih., a Kossuth. i dr. Fejér Ferencz, Kenézy Gyula dr., Jánosi Az érmelléki vasut ügyében a bihari h. ér- utcai templomban Herpai Gábor s..lelkész, az : 
Zoltán, ifj. Schvartz Vilmos, Csanak Józset,  dekü vasuttársaság beadványt intézett, amely- Ispotály-templomban Dérczy Imre .S.-lelkész. ; Kardos László, dr. Freund Jenő, Nagy Jakab . ben hozzájárulást kér. A bizottsági a bihari vas- : Deczember 25-én prédikáln ifognak a kö. és dr. Tóth Emil, tb. tanácsnok, jegyző. , ut kérését elutasította, mert nem felel meg Deb- : vetkez őlelkészek: Délelőtt: — Nagytemplomban j Az ülés megnyitása után tárgyalták Láng : reczen érdekeinek. Egy másik beadvány is volt preaikál Szele György lelkész, ágendázik dr. Ferencz debreczen ilakos ajánlatát, aki ajánla — ez ügyben. A Debreczen nagyváradi vasut, a — Baltazár Dezső püspök. Kistemplomban prédikál ; 
tot tett a városnak, hogy a Pereczes-utca 4. mely az érmelléki vonal építésére előmunkálati Jánosi Zoltán Jelkész,  ágendázik Dicsőfi Jó- számu házát vegyék meg, mert az szabályozási . engedélyt kapott, 200 ezer koronás hozzájárulást . zsef lelkész. Kossuth-utcai templomban prédi- vonalba esik. A mérnöki hivatal felbecsülte a : kért a várostól. A bizottság fontosnak tartja, kál K. 1óth Kálmán lelkész, ágendázik Polgár házat 30.991 koronára. A tanács tárgyalt Láng- hogy ez a vonal létesüljön, de csak 150 ezer Gyula s SJelkész. Ispotály-templomban prédikál ; 
gal, de ő csak 38 ezer koronáért hajlandó a " koronát szavazott meg, noha Poroszlay László . Uray Sándor lelkész, jügendázik Herpay Gábor házat átengedni, A bizottság nem javasolja meg- , Támutaiott arra, hogy Debreczennek mily nagy , S-Jelkész. Városi szegényházban prédikál és ur- ; 
vételét. 

! érdeke, hogy ez a vasut megépüljön. ; Vacsorát oszt Hajdu Zsigmond püspöki titkár. Varga Kálmán dr. és társai a Széchénnic ; Az ülés ezzel véget ért. j Csapókerti imaházban prédikál és urvacsorát oszf utca 15. számu házat kinálták megvételre a ; rkogés János vallásokt. lelkész. Homokkerti ima. 3 városnak. A házért 200 ezer koronát kérnek. A ! SZETT EETSETEETIT kréta prédikál es urvacsorát oszt Boér Károly tanács 180 ezer koronát ajánlott fel a tárgya- j e. br ÜL RT mg s A crgutemálotis ; 
lások során, azonban az eladók csak 180 ezer Az özvegy asszony an egy 26 a. th., a Kistemplomban Nagy 
koronáért adják a házat. A jog- és pénzügyi bi. pre István szénior, a Kossuth-utcai templomban Dér- ; zottság, mivel az összeg tulmagas, azt ajánlja, tragédiája. czy se árás az Ispotály-templomban Her hogy a közgyülés mondja ki a ház kisajátitását. 1 M I Pai  Deczemben J6-ön édikálnak a következő 

j , ; s sgisén 
! " 26-án prédikálnak a következő Geréby Pálnak a Vilmcs-laktanya mellett Felakasztotta magát a fejfára j lelkészek: Délelőtt: A Nagytemplomban Nagy 

j van egy 319 négyszögölnyi területü földje, a] ts ! István szénior, a Kistemplomban Herpay Gá: 
b. melynek jin telke e Keétá Bása Igazán megható az özvegy Gencsi Istvánné , bor s-lelkész, a Kossuth-utcai templomban G. ! ! ól. tor cset ee á kos § lk a szeles sz. Varga Sára Bercsénui-utca 29. szám alatti : Nagy Béla 4. th., az Ispotály-templomban Dér- ! 
; , hogy ele kt nged) ; u története. j ezy Imre s..lelkész. — Délután: A Nagytem- 
1 meg a parcellázást, melylyel az egész nagy két Í lakos szomoru története ! plomban Herpay Gábor s.lelke Kist A telek szabályos alakot fog ölteni. A bizottság a I Most, közvetlenül a szeretet ünnepe előtt, j bisiibem érez ira Suez úr Kossutiráttani 
í/ kérelem teljesítését javasolja. A parcellázást pe- ! amikor még a legszegényebb, a legelhagyatot- ] templomban Nagy Tsfváji szénior pe Ispotály- J dig a tanácsiól kell kérnie Gerébynek. ; ] tabb ember is talál szegényes otthonában vala- ( templomban G. Nagy Béla 4. th. I 
B A Piacz-utca 83— 85: számu házastelek Lo- i kis örömet, a gyógyithatatlan betegségétől , A eleleeso elegy Sándor dr. tulajdona. [lgöztetve, annyira elegedett te e ét ! Az. ágosi. hitv. evang. templomban. A tulajdonosok utcát szeretnének nyitni a Vö- (" Midegábúl HEHÉB j ! évé i j Vasárnap délelőtt 10 órakor Kutas Kák rösmarthy-utcára, de itt akadályul szolgál a ha- ! sötét karjai között keresett imenecéket ; mán segédlelkész prédikál. — Hétfőn, Karácsony j 

todik számu ház. Lovászy és társa azt kérték Tegnap reggel 8 órakor azzal távozott el j első napján d. e. 10 órakor Materny Lajos 
a várostól, hogy e jelenlegi Zsák-utcát nyIs- : lakásáról, hogy az ismerőseit látogatja meg. — , végzi az istentiszteletet. Ennek végeztével ur- 
sák meg ugy, hogy a város vegye meg a Vö- ; Hozzátartozói azonban hiába várták ha-. vacsora-osztás. Délután 5 órakor Kutas Kálmán ; 
rösmarthyu-utca 6. számu házat. A kérelmezők ! za, mert soha többé nem ment haza ] segédlelkész prédikál. — Kedden, Karácsony miá- 
kijelentették, hogy nem hajlandók semmiféle köz 74, mert s ta "Dótorsia  ! SOdik napján d. e. 10 órakor Materny Lajos munkát végeztetni. Igy csatonázást és utcabur-  , A szegény asszony egyenesen a Péterfia. főesperes végzi az istentiszteletet, utána urva- ; 

; kolást. Vargha Elemér ismertette ez ügyben a , utcai temetőbe ment és ott a csupasz, lomb- i CSOra-osztás. Délután 3 órakor irna. ; tanács javaslatát. ! hulfatott fák, elhagyatott sirok között egy fej- : 
! ; 

Freund Jenő szükségesnek tartja ugyan az : fára felakasztotta magtát. Í LETT id 
utcanyitást, azonban ahogy Lovászy és Köll d:" A délelőtt 9—10 óra között ráakadó embe- : . h csey gondolják sazt, nem javasolhatja. Mikor ! ee sk est ORA KÖZÖL ránkadó ; A KÉPVISELŐHÁZ ÜLÉSE. ; i a város a parcellázást engedélyezte az előbbi i rek már csak kihült holttestét találták Megy — ] Teljesen kará lőtt! . j tulajdonosnak, kikötötte a közmüvek létesítését, ! melyet beszállítottak a közkórház halottas hác ( JES NY elő tangulatban nyi- Ugy látja, hogy a kérelmezők a magánérdekei- ! 7áha. , totta mega 2 elnök az ülést. Közölte a főrendi. j ha ev ITRÍZÉGÚ TEST ea tatoktó eegeg üde ; Öngyilkosságtának oka valószinüleg sulyos j ház MEGYER arról, hogy az indemnitásról szóló 
atja el a javaslatot, a telekemelkedési jár ! , esszé laz vaz ; ítarto- ! törvényjavaslatot a főrendek változatlanul el. 

rulékot sem akarják fizetni. Ha azonban a ké- ! fermészetü idegessége lehet, mivel hozzátarto ! fogadták. relmezők ezt a járulékot megadnák és az ösz- ] zóinak állandóan nagy fejgörcsökről panaszko- j A Ház ezt tudomfásul b 
szegből az utcanyitásra szükséges ház vételára ! dott a 68-70 év körüli özvegy asszony. j zt ludomlásul vette. ; i 

j Barcsay Andor Hunyadmegye főispánjának ; 

; 

; szzmazen ] az alispáni hatáskörbe való jogtalan beavatko- § 
s n I ; ; , j 

B. SY Fa új :) 38 fen Keri Huidet kiváló bór- és j zása miatt, Lovtiszy Márton pedig az állam- sot? ll: KARY ALLAN ök ő Hi STÉT" Jithiaróos e ! vasuti munkások helyzetének javítása 6 3 1 

Es egy ERAT s JELE 5 0) 1 5 y javitidisa érdeké. j d 
fi, ölt, dítázát] HZ tá, éőllkn, Cl baéó cat 5 gyógy forrás ; ben terjesztett elő interpellációt. 

A 
és hótvaobajoknál köszvénynél, ezukorbetegségnél vörhenynél, emész- j Választ egyik sem kapott és az elnök a ) [ 

tési és lélegzési szervek hurutjainál kitünő hatásu. Természetes vasmentes savanyuvig. Ház legközelebbi ülését január 12-ikére tüzte ki. a j 
! 

rű 
; Napirenden a költségvetés tá ásá 10" TELET 

Kapható  ázványotásreztetésekben § Szinye-hipócsi Súlvatorforrás-vállulkt ; p égvelés tárgyalásának vil ; 
és gyógyazertárakban. SCHULTIS ÁGOST Budapest, V. Rudolsakpart §. . "" folytatása lesz, Hl, 

em ! 
Hitt ! 

9 j KPA legolcsóbban dus választékban öyretáltont 1141 i 

szerezhetők be Piac-utca 32. Hi 3 Feltünő szép ujdonságok kiáilitása vételkényszer nélkül megtekinthető. (Dréherrel szemben.) "1 
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KRKEéSSAT MESE GERE KSE ENT KNER [0 ma : 

Bai : 

va! 4 nb BEBRBCZBEBBR SETS 1911 deczember 24 ; ; 

3 ú í Cy 
Ünnepi előadáwsosk. Karácsony első ünnep- a 

A visszavont sajtópör. SZINHAZ. j napján, hétfön délután mérsékelt helyárakkal, 5 aj 

mesg] e órai kezdettel az Ártatlan Zsuzsi operett kerül ha 

i ú Baltazár Dezső s ROMÁNC. szinre, imelyben a iéteáey 516 ezuttal zégésetbet í 

§ 2 ma f Marait fogja játszani. — Este rendes helyárak- ij 

; a vádlottak díján. ! Részlet dr. Széll Kálmán aLackfis operájából. kal Ti Kig grót kedves és népszerü operett lesz § 

Érdekes és izgalmas sajtópört tárgyaltam ; Messze földön, messze tájon ! műsoron, melyben Borbély Lili, Zilahyné S. A 

már második napja a debreczeni kir. törvény- ; A szent sirnál jártam én, ; Vilma, Falussi István, Kassay Károly, Ligeti La- 

szék Hofímann József elnöklete alatt. A tárgya- i Hol egy zárda áll mogorván "  " jos, Guthi Sarolta játszanak vezető szerepeket. 

lás mai, második napja még izgalmasapb volt ! A Libánon hegy tövén. ! Karácsony másodnapján délután mérsékelt Hely- 

az előzőnél. Dr. Pályi Ede végig folytatta az ! Johanniták rendje védi i l árakkal Strausz örökbecsü operettje, a Böregér i 

egész sajtópör tárgyalását. A vádlottak padt- ! Hitünk ez erős várát. ] kerüls zinre, melyben Zilahyné, Solti Ernő, Fa- 

jára ültette a püspököt és végül viszavonia a ; Johanniták lovagrenaje ] lussy István, Desi Alfréd, Csanádi Irma, Ligeti j Í 

j vádjait. Meg kell jegyeznünk, hogy Pályi ezt ; Jól forgatja szablyáját. ; Lajos és Máthé játszanak kiváló szerepeket. Este ; 

a visszavonást csekély 2 és fél órás beszéde ; . a Babuska operett lesz műsoron, melyben Bor- i 

után tette meg; annyit azonban még a vák is : Johannita lovag voltam, ! bély Lili, Csanádi, Falussi István, Kassai Ká- j 

is megláthatott az egészből, hogy Pályinak nem : Szaraczénok ostora j roly, "ordai Erzsi játszanak nagyobb szere- ! 

volt egyéb célja, minthogy a törvényszék és a : Szaraczénok átkos réme peket. A kiváló és szép operett a szinházi év- Hé 

nyilvánosság előit megismételhesse ujból ösz- i Hej! de a sors mostoha. ad eleje óta nem volt műsoron. Az összes elő- 

szes vádjait. j Egy éjjeli támadásnál ] adásokra jegyek előre válthatók a — szinházi 

d Mindenesetre frappáns és agyafurt módját ! Te ellen foglun: éket ) pénztárnál. 

; választotta ki dr. Pályi Ede a lboszuállásnak. Még i áncra verve, láncra füzve ar zizöt asölöte 45.4sszi Matt 

azt is megtette, hog ugy akarta volna feltün ! Erős börtönbe rejtett. 1 ir a szi házban e szel JESÁKÉRL eődaMlSS 

tetni a dolgot, mintha a sajtópert csupán re- ; ; nem esz A SZLESZENEk 

formátus egyházi érdekekből vonta volna vissza. Itt éltem én elhagyatva meet áMZTVT A EZ Keemmátayő 

; Dr. Baltazár Dezső püspök személyisége ; Kei, ESETÉN , SELYKERÉS ; A KNNNENENNNNa 

i annyira felül áll imindezeken a kicsinyes dolgo- : Száraz kenyer s romlott VIZ VO 

i kon, hogy igazán céltalan volna egy szót is; Silány ételeim csupái. kegkedvesebbe , ; 

vesztegetnünk arra, hogy a Pályi eljárását igazi ; Egyszer a mór vezér lánya karácsonyi ajándék 

és a cselekedeteihez méitó szinben tüntessük fel. ; Meglátott az udvaron, J 

x 3 Könyörgött a mór vezérnek, j! egy jó gramofon ! 

Ma délelőtt kilenc órakor kezdték meg a! Hogy bocsásson szabadon. I Min 

törvényszéken a Balthazár—Pályi sajtópör tár- ; ! mely énekel, beszél, nevet:  szóralaoztai fiatzh , ; 

gyalását. A délelőtt folyamán több tanut hall- ! Gül-Bejáze könyörgése : öreget. Legjobb — beszerzési forrás EROLNAR 
gattak ki. Ezek közt volt Móricz Pál volt deb- ! Enuhitette sorsomat. ! TESTVÉREK elektroteknikat miűtszerészek üzlete 

reczeni lapszerkesztő vallomása, amely szerint f Gül Bejáze, fehér rózsa : Debreczen, Egyház-tér 2. Nagytemplom mellett. 

Balthazár Dezső püspök nem tudott arról a j Megnyitotta siromat. i ; Telefonszám : 727. Telefonszám: 727. j 

plakátról, amit a szociáldemokrata párt afiott ! Abd-el-Damad a. MÓI VEZET ; Fióküzlet : Hajduböszünmény 

ki. Ez a plakát Balthazár állítólagos aláirésával ! Alszik mélyen, csendesen, ! szenzfíciós gramofonlemez-ujdonságok : Kis gróf; 

! jelent meg s arról szólt, hogy Balthazár lázitja ( Börtönzárja halkan nyilik ! Artatlan Zsuzsi, Leányvásár aperettekben. Leg- 

gat a papok ellen és tanitók ellen. Balthakzár 1 Holdvilágos éjjelen. Í ujabb. magyar dalokban, kuplékban óriási vá- í 

ezső kijelentette a törvényszék előtt, hogy ne- ú . .. Í 5 szeté 5 5 

vével visszaéltek. Nem tagadja azt, agy a ; cVigy el engem hős leventes ; kazssziktlk; JESKÉEZEE kzt Tessék meg- 

szociálistákkal barátkozik s hive a népjólétetcé- ; — Gül Bejáze esdve kér — ! : § 

lozó mozgalmaknak, de nem volt soha se szük- ! -cAtyám álma, őrök álma jee eemestemetsánevetzáytkan jeemmesátmegeztágatásszatátászatátyitnyl j 

sége, hogy a szociálista pártba belépjen, mert a : le elvi kell Biatt J : j 

függetlenségi párt, ami a nép javái célozza, szin- ! xc1le dvagyo ül Bejaze 

tén TÓGSANEL ÁGAK tartja § küsz azokért. ; Fehér rózsa, kedvesem. , UJDONSAGOK 4 

A délelőtt folyamán kihallgatták még Szi- ) alsz ágfezertsáa mlkzelljásei , —— I p.a. 
lágyi Sándor fővárosi ujságirót, Dobó Sándor ; szik melyerm, cserideseri. j 

és Lévay Mihály hajduböszörményi tanítókat ! ; , ÖRÖK HÁBORUSÁG. b. 

Dobó ugyanis egy pomílettet irt Pályi eilen. Horkan a ló, futva vágtat, " — Az emberiség élete nem a béke uralma, / 

Balthazár tanuként szerepelt a tpomflett ellen in- Gyorsasága egyre fogy, — hanem a harcé. Küzdés az élet és az is lesz j 

ditott sajtópörben. A törvényszék arra nézve ; Szügye tajték, szája habzik mindig, mig csak a tökéletes megelégülés halár k 

hallgatta ki Dobót és Lévayt, hogy hogyan ! S kimerülve összerogy. mesgyéjéig el nem érkezünk. Bzontul aztán a i 

viselkedett Balthazár mint tanu a sajtópörben? ; Abd-elDamad másnap ébred, béke uralma kezdődik el. Béke a tudományban, 

A tanukihallgatások után ugy dr. Pályi Ede, ! cGül Bejáze hova lett? művészetben, az iparban, a technikában. —"De 

mint Balthazár Dezső a bizonyítási eljárás ki-  ,. — Idul gyorsan, nagy sereggel, amig csak egy pont van, mit ki nem fürkér 
egészitését kérték. i Zug, miként a eírgeleg. ! szettiaz emberi ész, csak egy probléma mely 3 

; Délután tovább folytatták az érdekes sajtó- ; Gül Bejáze halott halvány: ] rejtve van még az ember előtt, harcoktól lesz 

pör tárgyalását. A biróság csak részben adott eMentsd meg magad jó vitéz, : lármás (a föld, amint hogy a tudomány min- 

j helyet a bizonuitási eljárásnak. Ezután következ- Kettős teher sok a lónak, ! dien vivmánylát s az ember" minden jogát harc 

j; tek volna a vád- és védbeszédek ! Zug, közelg a harci vész.s i kisérte ; nemcsak elméleti harc, de néhol véres 

Dr. Pályi Ede két és fél órás beszédében ! ne B. kand, sízőlt a, nyi ( volt az eszme, amig végre hol mint vivmány, 
megismételte a püspökre vonatkozó összes vád- ! Gül Bejáze vére hull [ vagy jotg kerület ki győztesen a harcok ko- 

jait; majd — hatáskeltésre célozva — kijelen- Fehér lepel, véres lepel ; ; hójából. s, 

tette, hogy a reformiátus egyház érdekei lebeg- : S halvány arcra árny borul. b Temérdek harcba, vérbe, agyvelőbe került 

nek a szemei előtt és ezért a sajtópört vissza- ! MR j Ü minden fok, melyet a felvilágosultság vivott ki ; 

vonja. A nagyszámu hallgatóság a püspököt lel- ; Fut a lovag hegyen-völgyön, magának a maradislág ellen, a művelődés és ha- : 

kesen megéljenezte. j Szive vérzik, Szive fáj, j ladásl  étrtján. 

Messze-messze elinaradnak i s e hialadásban örökös törvényszerüség van 
, tsztimmmmmmzmmemem ETTEM EEEN ENE UMMENEMNENMMNEN . , Erdős bérc és rónatáj. Elkerülhetetlenül — mint maga az élet — egi 

; Ben er rez ! TT [átalázolni nem tudunk könnyedén, hanem beie- 

: Legrégibb, legelőkelőbb márka ! Gyermek előadás, Mia délután mérsékelt hely J fekszünk teljes erőnkkel és hol mint napszá- 

i . ! árakkal, 5 órai kezdettel a eJános vitéz és Ku- [ mos, hol mint genie, — de egyesült ervel toő 

GRÜF KEGLEVITH JOTAM UT, j kac Matyi kalandjai cimjü tündéries rege ker J lunk előre egy szekeret: a haladás szekerét. — 

ij rül szinre, melyben János vitézt Székely Gyula, j Egész élettörténetünk nem egyéb, — mint fi, 

; Kukacz Matjit Borbély Lili fogja játszani. Na- ) a haladás története s ugy vagyon, hogy a ha- Ü 

j 59 na gyobb szerepeket játszanak Vajda Ilonka, Guthi ladás szükségkép harcca! jár együtt. Ezért nem 

j j Sári, Dcsi, Császár, Ligeti, Papp Etel és Máthé j a béke uralma az emberi élet, hanem a harcé. 

i BUDAFOK ) Gyula. A kitünő, mulattafó darabot gyönyörü Arra vagyunk itélve, hogy tökéletesedjünk és 

i KN eztetttettttteázílNN ( kiállítással és gondos betanulással hozza szinre ! életünk nem is más, mint örökös evolució. 
t Az összes bel- és külföldi kiállításokon, jeg- " ziritársulz aránc ek ! , 1: 
j ; DÁS A; EGY j , 18 a szintársulat, hogy Karácsony estéjére egy em- ! Bz életnek — ha van célja — csak a 

utóbb ,TURIN"-ban kizárólag diszoklevéllel : lékezetes és b römtelt délutánt zzen a deb- ! is lel ie életű 
S üntetver ge  Mindenüti kapható! "Bú iát tasdllsáná e LAN szerezzen a deb- ! haladás lehet. Mi értelme volna életünknek — 

jen e ei recZe gyermekvilágnak. d ha ez máról-holnapra való élés volna csupán. 

! í NETES ESÉSE] Í 

mel en em er 53 arról hogy milyen sodákatbeszélnek ő a ee EL AS a V.pá ur EG NKP NC TC TÉNY TENNÉ 

a . e. . 

; A 
9 - , , . k 

O férfi, fiu és gyermehkruha áruházában vásárolni. ! 
tf j kez he Debroczem, Piacr-utcza 44. szám. ez ; 
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ig 
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dá tál j 
; jú 188; ; i Melléklet az DEBRECZEN 1911. évi deczember 23-iki számához. h jú] 

j 
, 
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3) 4! h ST § e ee Ág A ÉL C NtzL SZA LEK LNN a CA ep GARRRRRÉÉSSÉŐL tole DIR KENNE , KIUT SORENN ZÉRT tét bad EZ § 3 j MS e oreg Hi 

; a 
A ig 3 9 w y 1888 

4 . B b) vö: ú 5 ; 3 ; 

Va és Mk 3 ? SG Ae át] s; LA ; i 

( 2íG gl TT od. MNK ee ezneleést ő ) ! ti TT ITT TT AGTAAAMEK ee ll Terme ettT ETEK TETT TOY ETETETT meze eggeetrea  TEIT TT 5 . 

j 
j A ; A BÁLBAN. , és a borzas szöke fejére művészileg oda helye- ) Karácsony. ! ; zett ibolyakoszorut egy óvatlan pillanatban a j Irta: Zih Sándorné. ) tüzte dobta, a ruhájára alkalmazott rózsafüzé- Ez az egyetlen nap az életben, melyen a j ezt ús : ! reket pedig a szobalánynak ajándékozta. szeretet örök, isteni törvényének a világon min- ; rúdra el felsütötte ii haját, felrakta, az ] — Pedig mily költői gondolat volt — só. A ; , e. s; t are gszokott kendőző szereit, virágot Í jee sss ss ál ai JOTÓ ; : ú 

den ember meghódol. A szeretetet ünnepeljük a ! ig tüzött az övébe és ugy mosoludott hozz: , hajtotta — az ibolya a szerénység, a rozsa keresztyénség eme legnagyobb s legmeghatóbb 1 hogyne hiszeti azt fo ál röl NAL ; fiatal ; pedig a szépség királynőjévé avatja viselőjét. ) ünnepén. embertől kapta gja , 1ogy [Halal j Bánatos szomorusággal nézett végig az ép- i 
A szeretet, mely egyedül van hivatva nagy- j Az ábrándjainak, az álmodozásainak a ne- Járt ll vess JET sslmya Min méz a gyá, erőssé tenni az embert; a szeretet, mely ! továábbja: a fiatal ember, az udvaló, aki azt j TEgetet vessző a. GATT tá ő , ; bennünket e föld porából-sarából az Isten tró. ] mondja a hölgyének igaz meggyőződéssel : Í a; Minő szegényes kiállításu igy ez a ruha, 5. SERIE Tés ; S ; b; Fééösg ; Mig a rózsafüzérekkel épp oly költőiesen, pom- nusa felé emel; a szeretet, mely egyetlen biztos — A legszebb, a legistenibb szépség, a [ gsan jelképezte volna viselőjének szépség ki- ; alapja s megkoronázója minden mi dolgainknak. ! teremtés remeke, — és még több eféle édes, j 9 nm Jekel lő. avafásái 1 di Tméltösás i : B au; ; sa ! bájos doigot, ami édesebben cseng az ember j ELHNŐJÉVÉ . ValÓ ava ely MIG -SISZÉS e ; 
És valóban, e napo gimindenki hirdeti és I fülébe a szorát ; o. pázldtsb; rt ia ! dot azonban hogy mily szerénységgel viseled, ; 

kisa ejesomeslj ülébe a szeráfok énekénél, már csak azért ÍS, 9. ; ; golt f 
gyakorolja is a szeretet törvényét... Messze mert hiába emlegetil sták j a, ! vizonyíitotta volna a fejeden viselt ibpolyakoszoru. j j. távolból sietnek az elszakadt szerető szivek egy- j fok bűvös. ke két c a pOGi bEsól, gen Hl miez j Erzsike komolyan megbotránkozott: mást fölkeresni, egymást átölelni; nagy ragasz- I azt élő omber c 2. ietéa a he Dö Hé MET Ta — Az istenért Lenke — mondja nénjének, ; kodásuknak egy-egy meglepő kedves ajándékkal Í ( lott HasóEló s söt má Ügy ő j kia Wilágért sem engedte magát néninek szóli- bizonyságlát adni. zá a AASOMÓ — söt még sokkal ,szebb bőko- i tani, hisz ő még nem olyan öreg hogy néniz- kat is ezelőtt ugy tizenkét esztendővel, az való, ! An , ; 9 gy hi 24; ; gú szen sziendővel, az való, Zék! — hát mondd kérlek, hogy jutok én ahhoz A családi szentélyek felragyognak a bol bizonyos dolog. § ; lúéti bádarsá kat b Cal Tér ves ; j dogság sugjritól ; — s azt hisszük, angyal szállt ! " De hát minek az éveket emlegetni. Meg- ! aj tar a SL a ak ZeSZ6] aj és a Szép- ; közibénk, hogy a hétköznapiság szürke ködéből mutatja zat a tükör mindenkinek őszintén, meny- ] seg a Át tó uke e kae CSO e itotta el § kiragadva, — paradicsomba varázsoljon ben- nyi idős. És ő már hosszas és beható vizsgá- kislá t € AMNOZ sört éltes FE 3 éptegyi k ű j nünket. lódások . után megiíllapitotta, hogy neki mutat j Hogy miöai, Hl, ISESSRESSR LARSÉSHTSSZAn KISZA ELÉRT TSZ me" ; Aztán feltárul ünneplő lelkeink előtt a regés ! 4939 körülbelül " huszonkét esztendőt. ; ell Erzsike komolyan, tiszteletteljesen kérdezte Í boldog hajdankor csodával teljes világa! Látjuk Nem többet egy hónappal sem. Ő szép, sőt , meg : 5 és halljuk a zengő mennyei sereeket. xDicsőség HELL de szép. A termete kicsiny , filigrán, bájo- I — Hát a pipacsaid mit jelképeznek, Lenke? a magasságban Istennek, e földön béke s az ! SAn kövérkés, az arca kreol szépség és a fogai j A tiszteletteljes hang nem tévesztette el emberekhez jóakarat!...5 Látjuk a világ  meg- tudat etén ÖK kivált napközben. Mindezeket ] hatását, Lenke megmagyarázta : 3 váltóját jászoli-bölcsőjében, ama tstet öltött Sze- ] tudják, reg a fiatal emberek és mégis neki j — A pipacs az érett szépséget jelképezi, a retetet, ki életet, tökéletes, szent és dicsőséges [ Magának keHa (keservesen megspórolt konyha- ! teljesen kifejlődött, virágzásban levő női szép- életet, szeretetben való életet hozott alá meny- ! pénzéből virággal ellátni magát. Na, udvarlók- séget. 
nyei trónusáról a koldus világ számára. ról, Úgy tö ról 520 Ésát hallon ei lehet Két katonatiszt már ekkor ott járkiált a te. ú j ehe ; Í MENGNNN 8 ... Óh ti szent emlékezéssel gazdag, nagy ! ennek ss. ök. ; ! )) ; remben, diszkréten vizsgálgatva a hölgyeket. 0 és csodás idők! Egyoron amaz első karácsony a i Lenke azon vette magát észre, hogy megint ! a világtörténelem forduló pontja volt; — s el! Elmés aláratáró j egyedül maradt virágos női szépségét jelképező ; : nap hatalma ma is, hosszu-hosszu évszázadok .  Elmés előrelátással ugy rendezték a ka- , Pipacsaival, mert Erzsike már ott sétált az egyik ! elsuhanása után is, oly erős, hogy a mélyséből szinó-bált a kisváros ifju gavallérjai, hogy a Ö fess főhadnagy karján. ; j a szeretet egbe kpes emelni a mi lelkeinket. SOTOZáS napjára essék. Akkor meghivják a 50- ] . És őtet még most sem kérte táncra senki, 14 ; ; j , , . fozó tiszteket is, s az egyenruha nagyban fogja j pedig ezek a katonák bizonyára tudják méltá. : ! 

Óh vajha fogékonyabbak volnánk mi e j emelni a bál fényét. ; nyolni az igazi szépséget, feltéve, hogy uri ; j 
szent nap varázsa iránt! Óh vajha megszeretnök Máskor ugyan nem vették szivesen, ha a " emberek. J s maradásra birnók szivünkben ez ünnep han- vidék ifjusága ellátogatott a mulatságaikra, mert [ Kétségbeesetten iparkodott szembetünni, — ; ! gulatát! — Chi 4vaiha máskor is, — sőt minden ] pizony azok nem igen vették tekintetbe, vajjon : hiába. Csak egyszer tudná négyszemközt fogni j mi napjainkban —, áldoznánk a szeretet oltárán , megint bojkottálnak-e egy szépséget, mert az I valamelyiket: azt a szellemes, kicsi pikantériával s mint tökéletes életelvet, világnézletet, életcélt merészkedett más alkalommal jól mulatni a hely- j füszerezett csevegés, bizonyára megtenné a ha- ; hirdetnők és cselekednők a mai ünnep Evangé- ) peli arszlánok mellőzésével az idegen jött-men- ; átását. / LEGNTGNNEK he Í M8 : liomát: Dicsőség az Istennek, béke s jóakarat ! tekkel. És a csitri Erzsinek már mindkét oldaálán j 

A az embereknek ! A tisztek, azok udvarolhatnak bátran, mert egyenruha csillog! ; ; ! E szent nap, e várvavárt karácsony oly Í azoknak kaució kell, itt pedig ugy ondolkoznak j — Ugyan mit láthatnak rajta, ugyan mit ! hamar elmulik. — Mulandó ez is, mint minden Í az előrelátó szülők, hogy annyi sok pénzt nem ! beszélhetnek vele, hogy ugy elnevetgélnek, el j egyéb ezen a világon. adnak a cifra uniformisért. mulatnak? ússz ; Szóval, ma este lesz a bál, a fényes, ele- Ámde jött a megváltó éjfél idos ; ! , mely sziveinkben e nap em-[ . h : mdraklát lle sára) ; egvülló éjlél, a vacsora ideje, j ) 
lékére fellángol örökkévülő, mint edeti Isten ] gáns bál, a katonatisztek megjelenése által foko- Erzsike felvonult a két lovagjával s az egyik- j [ ember, ki egy ily napon megszületett. zott érdekességüvé emelkedve. nek bályos mosolylyal mutatott helyet maga Hi , j Hajnalodó reménységgel szivében ül Ballai mellett a boldog Lenke. 1 j Jövőnk boldogabb lesz multunknál ; — bol- ( Lenke is a bálban. Gyönyörüen kiöltözködött. A társalgást Erzsike vezette, jobban mondva Mi dogságunk maradandóbb; — munkánk sikere- [ Halványkék selyemruháiban van, Piros pipacs- ! ő vitte a szót azokról az édes semmiségekről ) (THÉBA sebb; — életcélunk szentebb s dicsőségesebb: ( csal ékesive. A haja Iretendezése müremek. Min- melynek a fele kacagáb, a másik fele meg kedves Hi: Ha a szeretetet nem csak ünnepeljük, egy évben ! den fürtje huncut kis gyürübe sodorva gön- ] csacsiság. Í 1.41) csak egyetlen egyszer, — de gyakoroljuk 1s azt, dörödik Barca körül, itt-ott kitüzködve csillogó A tisztek elbüvölve vettek részt a lányka ij vágyunk utána s benne élünk, mint éltető ele. hajtükel, virágokal. jókedvében, de aztá sikerültLenke mesteredésé. íj j j münkben; aztán be is valljuk s hirdetjük, hogy . UI és vár. Az unokahugiát, a kis borzas, ! nek a szomszédja figyelmét néhány apikantériá- "yi j ta szeretet a imi lelkünk. élete. , csitri Erzsikét már régen elvitték mellőle tán- j val füszerezett szellemes mondással; magára irá- Hi jú Aki ily gondolatokkal s elhatározásokkal colni. Egyáltalán nem képes ugyan felfogni, mit mnyitani. A főhadnagy eleintén figyelni akart, de Hú j ünnepel, csak annak lesz igazán boldog karlá- kapkodnak ugy a kis haszontalanon, akire neki egyszerre csak észre veszi, hogy a pajtása fel- ! j csony ünnepe! megint neheztelni kell, mert az öltözödésben ] ihasználvaa kedvező alkalmat, ugyancsak szé. ! ] 3 Uray Sándor. nem méltatta kellőleg az ő szakavatott tanácsait peket suttoghat a kis lány fülébe, mert az pirul j ; 
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hú erősen, most már nem fecseg összevissza, ha- 
A ; ; ; j § , 

§ hem ragyogó szemekkel néz a pajtására, majd Az első napok. óta bizton- pedrőre áll. Hát dalolni szokott-e  . 

ÖL gavartan lesüti szemeit. 
tési BARS siege 6 HEAR szavu fiu volt. Min- I 

É ! 
5. , Irta: T. ég uk merre jár. Most is előttem van, má- 

ai A főhadnagynak ez sok, csak nem türheti. árnai Iván. kor bucsuzni jött. Keményen, dacos ajakkal hall j 

hogy aszeme előtt hóditsák el előle azt a bájos A mi aflunkból a huszárokhoz soroznak. — ! gatta a szómat. Egyszer oztán csak megingott ; 

kis teremtést. , Csupa gyönyörűség nézni őket, mikor igy ün- ! az a nagy fiu és oda esett az ajtófélfárd,. Csak f. 

—. Kérem enénikes — fordult oda Lenké- nepkor hazajönnek s összeofgózva kényesen jár- J a teste rángása mutatta, milyen óriási fájdalom 3 

hez — parancsoljon rái már a Idányára, ne csak nak az utcán s dalolják a régi huszár nótát, í dulhat a kebelében, hogy még ezt a dacos gaz- 

mindig a kapitánynyal foglalkozzék, nézzen már [ hogy sszemed szinü dolmányomon sárga gomb dát is könyre fakasztja. Próbáltam vigasztalni, i 

én rám is egy kicsit! ragyog a sári magam is rajta eflejtem a sze- J et isálja KAL, dd lege knteátént is küzdenem ; 

KNK B , memet, hát akkor mit kivánjon az ember egy jé ett a könyek ellen. Az asszonyi sirás nem tud i 

ind ee tálszegfe [nt tt b atos, üizerihat éves Rislángtól . j tud meghatni, Azoknál olyan fegyver a köny. ; 

hangon Lenke -— ne merj ellenszegülni ! A szomszédom fiát is elvitték a mult ősz- ! amely mindég kéznél van. Akkor sirnak, ami- :§ 

pt ; páli szel. Az öreg Szatmári Pált tetszik ugy-e is- kor nekik tetszik. De az előtt a fájdalom előtt, ; 

; A kis lány el nem képzelhette, mi baja a (merni? No mert nála hiresebb böllér nincsen ! Mely egy férüt, mely egy paraszt embert s.rásra 5 

j hiénjének, csak szepegve engedelmeskedett, és [ három vármegyében sem. Mindig két sertést : késztet, aze lött meg kell hajolni. Az nem szi- t 

sietve ment a rohanó alak után, követve az kell vágnia, hogy magának is j eriCSI ; nészkedés, nem komédia, ott egy tragédia ját Ni 

KEGY E, ogy mag is jusson valami ! szódi g J 1 

) udvarlóitól. 
kevés,a. nnyi az aspiráns az ő hurkáira. Illet- : szódik le. 

— Mi baja a mamájának? — kockáztatta J ve az 6 általa készitett iiurkákra. j Végre valahogy megnyugodott. Megtörül- 

meg sugva a póruljárt főhadnagy. Hát az ő Pista fiát is elvitték, még pedig , te a szemét egy eslingelb kendővel (a Nagy 

; , — Maga azt mondta neki, hogy ő áz én messzire. Valahová az Isten háta mögé. Karint- ! Sándo rZsuzskától kapta) és mintha szégyen 

mamám — tört ki ellenállhatatlanul a kacagás ke gála tik elgondolni is nehéz, merre lehet az : lette volna a gyenge szivét. 

a lánykából, — óh micsoda sértés, hisz ő az re ország. j — Nem baj Pista fiam! Nem szégyen ilyen- 

Én alig pár évvel idősebb lánybarátném, kinek Azóta át-átruccan hozzám a vén szenvedő "! kor a könyü a férfi szemben sem. Csak azt cnn 

; pipacs csokrai élethüe , rés költőiesen jelképe- kelát öregbetüs levéllel, ragyogó arccal uj- . tatja, hogy nagyon szeretsz minket 

; vik virágzó szépségét! 
golva : 

MG 

zik virágzó szépségét! aa Kgyelst EH ; Odahaza már ismét hideg volt. Röviden 

, — A főhadnagy valamit mormogott és Erzsike ! ne. hát evelet küldött a gyerek. Ejnye, ej- : ucbsuzott, a sok szó ugyanis csak a bánat 

ugy vette észre, hogy tiszteletlen kifejezésre ks MATT . nem otthon feledtem az üvegemet (ez . malmát hajtja, azt sem engedte, hogy valaki 

ragadtatta magát nénjéve! szemben. FÁT Ea Húz an), ő nélküle . pedig nem látok  elkisérje, ne sirassák végig az utcán. Keményen 

[csak alken 1 gyengül a világom, már igen ment végig a falun, nem nézve se jobbra, se 

em ————m— em ETT j megolvasni,. mit nekem he Ugyan tessen mán balra. Pedig egy kis kapu mellett ott állott egy 

; 
ego ; rhat megén az a rusnya kislány. Azt se vette észre, hi 

kölyök ! 
3 a zre, hiába lobogtatott 

] ., . kendőt utána. Otthon a verőcéhez támaszkod- 

LEVÉL. szöszke irást, az öreg hallgatja a ! va siratta az édes, onnan ellátni utcahosszat. Az 

; . kö , n meg lassan peregnek alá a . apja kis em jttö. Félt az öreg a szivétől, miko 

Irta: Flatt Zsóka. I könyek. 
. aztán elért a fordulóh Ó tt kafiá 

KNNA ; Irni, megint csak én irok, xmert tetszik tud óré mellett f ki ltszetakíttete eles 

. Maga zsarnok, uralkodni vágyó, ( ni, nehéz már az én kezem 2 vennáho ik tud- tá fél; lett meg ordult és visszatekintett. Az- 

j . k 1 ; Pp o, nem ne. . után lehajtotta a fejét és ment Isten hirével. So- 

. — Én amolyan kis rabszolga vagyok. ] kem való a máns. ! hasom f ; ; 

; sz  jt j ; — Hát oszt mit ri NN ! em fogom ezt a képet elfelejleni. Volt va- 

A maga arcán diadalvágy lángol, zt mit irjak Pali bá? ! lami megkapó benne, valami, ami az ember 

" "Az én pillámon kolduskönny ragyO . . . — Hát csak tessék irni, ahogy majd elibe . szivébe markol. Az üres utca végén, egy m 

i Magának van hite, bizodalma, kanátlk özták ee ee Fijam! Leveledet meg- gános legény, mint visszanéz arra a régi ház 

" Magát nem érte csalódás soha, de ari ztán, hogy vagyis inkább nem is ugy ra, amely nevelte s a melyet vagy lát még va- f 

Magához jó, nagyon jó az jölet ÖBB atár úza s tet Legs dts no — hiszen a  laha vegy háp a Szeretném ha festeni tudnék, ha 

, j j ; 1 TH ; etszik tudni. És még utána . 993 mék festeni, hogy azt nézze Il in 

: já 
:t 5 ; teleki kk i eg e le minden a 

; Hozzáám kegyetlen . . . hozzám mostoha . . . ; írmi egy ALÓ tavon át mesterség lehet levelet ; ember a képről, amit én éreztem akkor. 

i 
i kae ; Bz utolsó hét á i 
3 Én ; a ? ( en már nem igen lehetett be- 

. i A maga dala győzedelmi ének, . gadni megnédrekh Nem ta tudom  megta- szélni a , szomszédasszonynyal, Egész nap pedi j 

Az enyém pedig gyászos siralom, . kis korholást a sötök ele 1 vegyitsek egy tött, főzött. A fia ételeit szedte eé. Az ő íze fi 

Am . hsszzdő szan : régi jó b ágált KÖZE. őlem pedig mint  SZerint készitett mindent. Jaj, de fog- Ó ; 

ű maga utja rózsás, napsütéses, égi jó barátjuktól szivesen is veszik. Talán . izleni neki az édes anyja fő tje. a duda ee 

. Az én utamat fölverte a gyom. " már el sem tudnának zsebélés nélkül képzelni . idegen földben még anak az, ízét ís elfeladtelték 

, , , új a 

5 . g 
d j 

fi e 

Magának van hite, bizodalma, ; nem rol innék, hogy én irtam a levelet, ha , vele! Ugyan Sári lelkem szaladj csak át í k 

." Maga előtt kitűzött cél lebeg, § Most : Fegtalti egy kis dorgatorium. , torné asszonyhoz, hogy kztöltéleri ZÉEN "ad 

— Maga meg én más világban élünk .. . ] Szeretnék ya ezajöne e ai § levélváltás. azvál ez szü ár majoránát. A Pistának kell. 

7 Miért szeret hát mégis engemet? . . . i re. Hátha sikerű e a gyerek az ünnep- : zereti a lelkem a sült rucát. 

) 5 ! rülne. Biznak is b En! sz , 

: j ! mester urnak a multkoriban küldtek. a ÍSZTŐ hal Körlött e ssal jönukelt  kürelmeller él 
! ságból, az pedig keni ek a disznó- : Valahol keritett egy ócska mappát ili 

j Am ló lt álom ! , g keni a kereket. : bizáli JÉátta ppat, azon SI 

aga sorsa valóra vált álom, i A ládafiából előkerül pettzgtlll : bizálja, hogyan kell jönnie a gyereknek. 

Í Az én sorsom oly misztikus, sötét, " ! ra van szánva eaz JÁSZÓ járd, az. ar ö — Látod-e anyjuk, igy kell neki jönni 

MG i jú ; . Mert csak nem jöh ; ; fr yjuk, igy kell neki jönni ezen 

Hit világa nem oszlatja széjejl haza, mint egy ágról szakadt jöhet a gyerek ; a piros lénián. 

Sivár jelenem szomoru ködét, , extra, meg a szembevágós pici evés égy Ü — Istenem, szent atyám, csak el ne tér 

: s 
! f4 ; 

í 
, . , 

! Magáé minden! — az egész világ, ely mellé majd oda tüzi a Nagy Sárdo; kh i vedne azon a sok pántlikán, mert hogy jön ak- 

" — Magáért oly sok asszony s lány eped, ! kasgáp ési a csinált virág bokrétáját. Egy jú ! kor haza. 

—— — Az én lelkem is másfelé csapong! —  ! az. öreg, mi MÍKÁT al nk keggigket tudja azt , lőjé vész, másütt TúÉveassz atz Érem ez ÉNTEDV 
( : ggj tul ő (mh j d enkor. Az apja szé : lőjét, mintha ő menne vendégségbe. jó fer- 

j tért akar hát mégis engem sss . Kérje vk. . i 99eNe, tály mulva itthon lesz. Nem, menyek elébe "Tk 

3 napokat, tni mg eték azután számláljuk a hadd öleljem meg, az apai házban. Itt jobban 

... Van egy álmom, — csipkerózsa álma — . Már csak tiz nap Ni addig. Még két hét. hg esni a csókja. Nem tud benn nyugton ma- 

; Van egy álálmom, mesebeli, csodás! —  ; ilyenkor idehaza iw les már mához egy hétre hc ni. Ki áll a kapuba, inkább ott vár egy óra- 

Van egy álmom, ne foszszo nem tőle, — 0 Közben persze kiieejéndja , ! eszét át. bent kuksoljon. Vele szemközt, ott 

Óh endedje, hiadd álmod vá , a Szatmári Pista hazaji J az egész falu, hogy j ap me ett valami fehérség látszik, mintha 

; ng je, Mm álmodom tovább...  , ban a szive ajön az ünnepre. Megdob- száintié nkitekingetne valaki. Hm, hm, hát a 

! Mondjon le rólam, feledjen el engem, . kezdi ő is számítani , penna kis lánynak és el- I Zsuzska is várja a fiut? 7 ? 

! —. Magáért ugyis annyi sziv hevül F— ! az a kerék! Még; i az időt. De lassan is f ; ; Lo, o. 

j ? k 82 ! Mégis a ; s forog ) Végre az utca végén felvirit a pirossapka. 

űl Tudom, feledni ne molyan könnyü, — ; videbbek a javolk Tán kettő hogy télen rö- ! Megjöttek a fiuk. Az öreg majd kinézi a ször 

! De magának majd az is sikerül! . . . ! most toldva! Be se győzzük vá ai egybe van ] mét. Egy, kettő, három. Hát a negyedik hol 

[.: I b Én magam is szívesen várom, W Tari j van? Vajjo nyielyik maradt oda? Bizton a 

, ; nitványom volt, összeszoktunk A: Al sik 1a- Barta Pista, az nem fért itthon sem soha. ott 

! S ; alatt. Találgatom én is az ö z alatt az idő sem vált aludtejjé a vére. Az egyik mir elkö- 

! milyen bőrben van. Me ; öregekkel, vajjon . Szönt, az már hazaért. 

I bajusza? Megnőtt-e? epe dádájásztánr tk Hát a. A Kecskésék Janija. l 

E 
! r már ütközött, az- j Nini az merja Barta Pista! Hát még sem ma- ] 

4 w mee 
mássz nmememlmzszűstieti Me 

Nagy Sándor Há sam ács ap 2 a. 
e? nmyüi ümmepelkkwrel 

: i Diós és z z 

Péterfi jegásdáts s és mákos pozsonyi patkókat kalács és kuglophoka 3 

erfia:utcza 4 , 60 fillértől feljebb árusit. 

; 
. SZAR a ri I 

Megrendeléseket . pontosan és legizlésesebben teljesit.
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ú 

ő hi ij) ú; Fi , g fs ; ; , j4 (A § (miii december 24. j 3 DEBRECZEN só s " 
I fadt oda. A másik meg. igen megás:a mi Pis. [/. "DIL A PUSZTÁN. markába csusztatta a forintot. Összefogódzkod- Hál ; tánknak. A mi fiunk, mintha kisebb lenne! Va- ; tak. Egy kis ideig erre-arra huzódoztak, .hajla 188 ; Éj jgplezásea ejághtá sints 3 gk ; éa Hátha az [/ "Irta: Csita Károly. Fiúádoztak, mialatt minteggy kétszáz lépésnyiről S HL ; . Eh, bolon ; si ; ; ; b ; i mért nem jött volhú épsán ő meg?! poéta Marcsa kisasszony elragadtatással csaptá ( egy piros rokolyás, "bogár szeemü leány sietett j : — Hanem ahogy közeledtek, kiválik az egyik ] össze kis kacsóit. onvéseói s aztán csengő hangon kiáltott a boj- ; 

és éppen neki tart. — Nézze csak Perecz. ur, mily költői itt Nas: ; . WAztán. ledénű [6 ! [. ; — Adj isten Pali bátyám, ismer-e még? [ künn a szabadban: az a gulya a fuúrulyázó fal Pa vodtsek váguszt . szan regény jegy a ! — Fogadj isten Marci fiam, mintha te vol. ! pásztorlegénnyel, arra távolba npedig a gyö- [ 9Pecon ; sattéjssi ; szása bis Gyönyörködve nézi a fiut, mennyivel nyörü vetések ; . , . Mindég mondtam ugy-e, — A bojtárlegény feltekintett az ismerős szóra. j e esz az ő Pistája még ennél is. hogy jöjjünk ki erre sétálva az unalmas vá- Óh, hogy ragyogott az a bogár szend a boldog- j j ú — [er Pista hol maradt? rosból ságtól !..... j v —— Ablon nem jött. 1 Í 7 , ; ; — Itt a , uram, nem kell. Birkózzunk fú — Hogy nem-e? — Szép, szép — mondja kelletlenül Perecz [ . zán! — szölt elléfélétez s anriak zsebébe j 
og — Nem bion, mer nem kapott urlaubot ur — de talán jó lenne már visszafelé is for- ! "9? , d 5 j — Há , " tdulnunk eresztette § forüntot!S a következő percben ugy t ozt mér nem kapott volna? SHHAB; földhö ta Perecz !IFerkét, h kkorát ! i — Mer h ; j — No, még menjünk el addig a gulyái öz C8sB erecz sverkeél, hogy akkorát Zu 

JAA a 1ogy nem engedte a virtust. Egy stee d. DES (rant, gúnyt krumlis zsák. : 
hitvány cseh gefreiter azt szalasztotta ki a szíá- ) Ugy szeretném közelről látni. Aztán kiváncsi Miátáláe Esés , egy ikolu jó Í ldog k ; ján, hogy a Magyar nem is embör, csak amo- vagyok, milyen az a pásztor-legény? Regények- Egy kétsébeesett sikoly tés egy bo og kaca- j lyan embörforma. ben annyi dicséret van róluk irva gás hangzott axpusztai csendben. : ; . — Aujnye a ány úállhti ; : ; , Vajjon melyik leány sikoltott s melyik ka ; volna ker ván CZÉ tortát, JÉLKetje, ez trade t ká díva eggs kötnlöN mondja mrőljajlame gott? . , , ! , 4 , ! , ar Í — No, de meg is bánta, mer a komám Hi 5 a fak HE. rar Et a. TÖBBE pás e ———U—]:—2ylkt eses ! eg dorentette kupán, egy seresfasklával, hogy li AZT dÜRDE rt sony TE .EESRRZÁRE KöM Tetgyeyclhab (EE ETTSZ ÉSZT j 
lepedőben vitték a spitályba. sem előbbre lépni. DAL AZ IGAZI ASSZONYRÓL. i — És vele mi történt? ; — De kedves Perecz ur, az én kedvemért — Őt .meg elvitték a dutyiba. Harminc ! csak egy dobásnyira menjünk még. Nem kell nekem sok csacska lány. ; nap egyeskét kapott. i A termetes, lomha cipész-legény kénytelen Bohó, rk ll valahány . . . ő 5 

TT Kurtavasat az én fiam... klelletlen követte a regényes hajlamu varrónő b fá úg hat tek ie az igazi Hú — Ne busujék Pali bátyám! Katonadolog ideálját. Nem é: lustaságból huzódott e 1de ligyeljetek, hogy minő? Hz! Nem is katona, aki meg nem kóstolja ját. Nem épen lustaságból huzódott az — 
Azzal otthagyta az öreget, ki észre sem veszi, ] előbbre meneteltől, hanem inkább a félelem tar- Az én ideálom az asszony, az asszony, Messze bámul ki az utra, mintha máenől, i totta vissza. Ugyanis a gulya szélén legelésző Forró, édes, hogy sokáig marasszon hogy egyedül maradt. ] bikától rettegett. lest veges lágy karjai között... i hogy EK ködéből egyszer csak előbuk- — Látja, Perecz ur, micsoda szép, sugár Hogy val TANUL SEZeNN; n ha ő Pista fia. o : legény. Csupa erő a lelkem, bojtárom ! Lelkemben lobogó tüzet gyujtson; : ső ássan egy könycsepp gördül alá a sze- — Mit, még az a hitvány paraszt is erős? Szerelmével örök boldogságot nyujtson; ; méből, azt eltörli, azután lassan megfordul és ; St; ; . j Sóváraást él : bemén a házba j Ugy vágnám földhöz, hogy holnapig sem birna Tégla tt övonsze 7 i Si Ta ss sjázó Ha: vi 5. ] ágyaka resszeri, ! — Na együnk, anyjuk... j kel, adi szólt fennhéjázó hangon a jövendő ; Amit ember asszonytól csak nyerhet, i — Hát a fiu....? SZ ETDESZÍTTÉSÍRE UT. ; vo Amire még csak gondolni is merhet; — Azt nem várjuk. Nem jött. Nem is — Igazán? Földhöz tudná csapni, édes Mindent, mindent megadjon, v fog jönni. Ferencz? Kedves Ferencz, tegye meg az én Hogy örökre az enyém maradjon! KN 1 Egy pillanatig bámul reá az asszony. Las- ] kedvemért, birkózzon vele. Mutassa meg, hogy én a ági spíj Í aan fogja fel a szót s lesi nem fréfálce a maga külömb legény. Ugy fogom szeretni akkor z cnn Idedlom az asszony, az aszony, jazzes; hanem mikor annak komor arcáról le- magát! A Megezbolia az kieli ksmetéélt E olvassa, hogy bizony nincs nagy kedve a tré. eső 5 i Á e (7 ind. " fához, menten eltörik a iörses és tesz olyan A cdpészlegénü megtökkent a nem várt] Hogy csak (ő legyen minden vágyom ; ; sírást, hogy sós lesz a leves a könyeitől. J fordulattól s megvakarta a feje hátulját. Majd I zgcisassás szeressen, 

Elmondja a gazda, hogy történt, mint tör- ! hirtelen azt a kérdést intézte Marcsa kisasz- ] 71 földt fenesso 
ténts végén hozzá, teszi: j szonyhoz : ; 48 § Pe " , , , ef dts Könnyeivel mosson . . . — Na, már nem bánom, hogy nem jött, ; . — Hány csókot kapok, ha földhöz vágom ; migosgeg de legalább megtanitotta azt a csehet, ez meg- ]Í azt a parasztot? I Az én ideálom az asszony, az asszony, 7 érte, hogy nem láthatom a fiamat. " . — Tizet, százat, ezret! Csak menjen, bir- ! — Pompázó rózsa virágos tavaszon, ; MY ; i zseb gos. HEVASZOL; . Az anyjuk pedig összecsomagol egy kis ! kózzk meg velée. Én onnét, arról a kis domb- ! — Aki édes, jó, szemérmes és szüzi; i himmi-hummit, hazai hozzáteszi azt a csinfklt ról fogom nézni azt a pompás látványt Akit vágya hajt, sóvárgása üzi, Virágot is, melyről, majd találgassa, hogy ki j és 8 tár legé h t Akinek tekintete észbontóan kedves, küldte és elküldi messze Karinthiába, az ő sze- Perecz Perke erre a bojtár egenylez melt] Szeme édes csóktól, könnytől nedves ; ! relmetes fiának, hogy érezze az anyai szeretetet [ s meggondolva addig a dolog könnyebbik ol Káprázatos, mint legszebbik álma, ; JA ott a vad hegyek között is és érezze arról a dalát, halkan azt mondta neki: A szerelem nagy tüzét kiállja : : ! ! csinált virágról a kertek illatát. — Barátom, figyeljen ide. Annak a kisasz- Mindig forró, jó és tapadó, ! i —--muunmuuumeemÓemeé——t—öee . szonynak az a bogara támadt, hogy én birkóz- ! jelre elhe Misa teszt ;. Í 
ÉNNKREKKTKTETTTKÉTTm—..—— ENNE] , .. : . ü zak magával. Én ugyan nem ijedek meg senki j Bz ilyen asszony egy világgal felér! i ] 

. CZÉL. fiától, de most még sincs kedvem az erőlkö- j 
. ak nő FENN déshez, azért egy kis huza-vona után majd Az én ideálom az asszony, az asszony, f Valamit mindig elérni vágytam, — . hagyja magát földhöz ütni. Adok érte egy ko- ] Forró, édes, hogy sokáig marasszon Amely csak egyre fut, kerül; , tónát Puha keblén lágy karjai között, 

Kitört a lángom, föl az égig! A jóképü, barnapiros legény megsodori- r ÉIDÖN Al vegye eszén, ; 188 í Ma már letörve, zuzvá félig: totta bajuszát s azt válaszolta: Lelkemben lobogó tüzet gyujtson, 1 ja A cél cgak egyre tün, merül! ... : .  — [Azt elhiszem, hogy nincs kedve az j Szerelmével örök boldogságot nyujtson. b 
7 száj össz sz , i urnak az erölködéshez. Nem azért hizott meg Sóvárgást élesszen, ) ; j Valamit mindig elérni VAI ugy, mint egy "jójavaló koca. S annyi szent, Kzhápes ébresszen, tól k het ! 

Amely csak agyra Tán méri hogy engem; földfhöz nem ütne, de.egy forintért, a. ember uk ae d erat terhet j Behord az élet szürke hója, j ; ü , Amire még csak gondolni is merhet, ; j j 
a ak bus kohója: Isten neki, majd ugy csinálomi a idolgot, mintha Mindent, mindent megadjon, a S nagy vAzd köss j taz ur csapna földhöz. ; Hogy örökre az enyém maradjon: 3 j i szmzá 

a 4 ! 

E sziv ki Andor. — Megadom — sugta  Perecz s az ellenfele ; — VOLN -. Hi] 

; —HEs Ezzel ci — lIametom éÉ árai : 11 : Hösichher— MM elichár— eV o gépgy 1 fi izá ÁMER SÁ Á JA mer ron /EKÉ fióktelepe kizárólag RAÁMER SÁNDORNÁL TET 
3 I ks / ose Agkl DEBRECZEN, Plac-utca 43. sz. (a Dréher mellett). Hi 1 ; ui KÖ 18 EASSZÉN S 

. 
st i TÁN [sk Egyedül itt kaphatók am eredeti JOHNSON KÉVEKÖTŐ gépek. 1 KÜLSÉZEZES s MEGT] V2J Az eredeti Melichár Unicum Drili vetőgépek csavarkulcs nélkül lesz beállitva, HT. ksm LAB legujabb szabadalommal. Az dgevisú joslat üosts AS a modern amerikai tengeri 148 

3 a djunk silány utánzatoktól. ! i termelő eszközök, hullámos tányéru tárcsásboronák stb vakodj y 18 
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JAT A ez LEN MÉ B ös, Axiók 1. 

I 

KT ; ; KONZTÉETS EL MEGÁS ESR] : j Me ja 

kk 4 
M69a ; 

ka Ka ; ; emezt AKP AA 
; ; ; rácsonyv estéjén. : A NT: i s gdb száron kiszaladt a mondás: " 

Tud E dZABENÉKŐ AKT 54. Jegéló gye e nemcsak ai két aranyos, bübájos me- ! — Igazán olyan vagy, mint egy telhetetlen A 

Í ; f Köpgetet stb-t ábtkt zén) ag nyecskének udvarolt az én ismerősöm. Föltá- , Faunl : ; 

Wi " iyálát gyermekkori Betlehertes notámi madt benne Pán hadseregének vére, akármiféle j Barátom letette félig fölhajtott poharát. -— ; 

: Áhitattal zengem. ; szoknya illata csapta meg. Beszédbe eegyedett a ; Ráncos arcára szomoruság ült. És nagyot so- ; 

! I KGPIöszíSaíÍBOKRl, akik kora regel a parkba: 3 hajtva felelt: ; j 

lztáp alját önsáítke a jö , ! gyomlái ak; a parasztasszonyokkal, akiket a me- ei Igazad van. Olyan vagyok, mint e fi 

j 3 Hlsa kántálása jó szomszédokhoz zőn talált; sőt rajtacsiptem, amikor a vendéglő [ faun. Már fiatal koromban éreztem ennek ezi Í 

KT eenellla ús olt vszgrénak konyhájának szolgálattevő tündéreit kezdte 0s- játklát, amikor a tükörből ez a mitológiabeli Ű 

ciánt lgl ea , tromolni. Ne mvo Itválogatós sem rangban, sem i pofa vigyoroott felém. Fiatal koromban, ami- b 

pesta az fábrfázatokban. Egyszerűen ölelésre ki- e. kalandokra kezdett hajtani a vérem. De a 

veztedítasdó hköntvantsa vál o . ] vánta az egész világot; a nőt kivánta, akár ! ha nem mondta volna ezt nekem a tükröm: 

pen KerógomuTE. amennyi ének selyemben jár, aklá kanavászban. De áitkozott i olvashatlam volna a lányok, asszonyok vissza- 

. tázön a usent esfél az ön cajkani mint azt ks szerencséje volt a hölgyek körül, ugy a döbbenő szemében, akiknek udvarolni kezdtem. § 

végemésig MOKA vi anyfénynyel beezüstözött sétányon, mint a liigykedve, lesujtva, kétsébeesve tapasztaltam ; 

; i zel et Miduntalan kikosarazták ; mindunta- ) milyen szerencséje van egy-egy deli bakagyerek- ; 

S mikor késő éjjel , § an IO angzott a nyomán az a :csufondáros ! nek. Nekem wgyetlen valamire való légyottom ue 

.§ , il énőre éjjel angusiszárnbakt alatt kacagás, amely bizonyára éles tőrként járta át , sem akadt. Én csak a szerelemnek abban a § 

fá akkor ís seret. Kemáczanjk öld izet a jámbor Faun szivét. Nagy szerencsétlensége szemétjében gázolhattam, amit pénzen lehet meg 

Í Timatószé: lelket. g volt neki, hogy már nem élt Hellasz szabad ! Venni. Mert faun vagyok... 

berkeiben, amikor ne . msokat teketóriázott, ha- ] Bz étteremben hüvös szél áradt az alvó 

Vidámnak s boldognak álmodom ilyenkor erelttns alteljár atás ölbe kapta a fényes, fehér ; hegyek öléből és kezdte eloltogatni az asztalok 

Hz ögész világot, szálú gi a tiamlési ringaringaréjából magának ! fivegburáiban lobogó gyertyákat. Odakoccintot- 

mák; gs zeretet minden szivbe: ültet ! KDGNÉTEBÉT ; jába! a polglárosult világ az Ő rideg : tam poharamat barátom ponarához, mintegy Vi- 

ö  ou-egy szép virágot. szokásaival és szigoru törvényeivel szörnyü el- ; gasztalóan. Nem ivott, hanem folytatta : 

: nséga a boldogtalan Faunoknak! ) De én nemcsak ebbe stb 

I Ki NN er edu könnyü vérű hő sos! — De : j ben a szemétben 

. Ugy észen a iperdben fel aáz égig felhat zött: A aralóhe iure, sönBEt hölgyecske egi : Hikartam gázolni! Nem csak a fizetett csókok i 

ETET : ; szép ; 2 esszekii , , 

,. S válaszol rá ama jászolbölcső mellől határozottan szeplős volt hg ca. Val mi. kiér ártatlanságra vágytam! Akkor eszembe. jutott 
1 r s volt az arca. Valami kiér- : hogy — Á c ús 

Betlehem harangja. demült, tizenkettedrangu szinpadi csillagocska hár Á iáztagztáetág ei egyszerre  CSOKÁS 

. lehetett, aki c i átváltozás ment végbe körülöttem. A szépségben 

I . , aki ott hagyta a kart, m i Á jgá Lt) 

ii ha ez KatE énekekből egyet J tehetség, szépség hiján nem tud tt att earéi ! a hsztaségban velőskageal "Öit etAGÁVANAt ve 

reggel számlára el birnék rabolni! ... csinál Í. K i ; kező ariért Pedig hát nem vagyok dusgazdag emb 

Hattyudal lenne az az én ajkaimon sinálni. Kvasimodo ur nagy vadászatot rende-  áéppen hogyá V i i tejbe. De 
Z az on, tt a kicsikére. De mé 5 JN0e- , aépp ogyá van mit apritanom atejbe. De 

Mert sohase tudnék életemben többé TOCNASE EE ég a savószemü szépsé- ; olyan olcsó : Á já ; 
t hg leníötta a kezéről ih k ; olyan olcsó a szép, az ártatlan leány, Hogy 

Oly szépet dalolni. cérjű egy pörge bajuszu ma- ; még Kvasimodónak is ) kötő 
gánhivátalnok, akinek edve szottyant Me tisz TESSÉK önnlk. dő. LA VEB AZ föközövél, egyi 

Uray Sándor. ; nagy fáradtságba kerülő kalandra. s Tattam, j fölzééráN , eg ártánár "a kinaja Én is kaptam 

hogy ez oly halálosan elkeseritette az én Fau- , h ; l egy gyönyöti Szt teremtést "úlkás 

Í ar akúllültttttLtbéé S S /W j nomat —a xi egyébként mellettem lakott a ; izét út en ú van s mél, ÁANRZTL A ! 
I szálló emeletén — hogy attól tartottam, másna i zet is, Ám én nem tudom agyamból kiverni 

Faun ur vallomása. reggel rémes öngüilkosság hite fogja a zgrűte ! azt a rettenetes "gondolatot, hogy ez a leány — 

iöi Bus EÁ [ fürdői életet fölélériküteni , . . j nem szerelemből lett a feleségem. Egyszerüen 

i hozzám jött — hogy eltartsam. Hogy biztositsa 

i L. j HI. j a de gag ér Nem tudok szabadulni a lidércnyo- 

j j I, 8 MT mástól, hogy én, a Kvasimodo, a házasságot 

Faun urral a nyáron találkoztam a hegyek 3 Másnap reggel a szálló irodájában azt hal- [ élvezh 3 

közzé dugott, fenyőillatos kicsi . paradicsomban. ; hallottam, hogy megérkezett Faun ur felesége. ! : VE nám rel er Ni § § váemerhe e j 

Ne gondolják azonban, hogy mikor az erdők j Faun ur felesége! Roppant kiváncsi voltam k eltek TGdtK KEN Tátt tes Telki 

közt barangoltam: a fenyőbozót sürüjéből, vagy ! tése leh asszonyra. Vajjon micsoda Istenteremi- ; flat véletteks Lelis JÁTÉK S sük és 18 i 

avlami sziklabarlang sötét torkából bukkant — ; tése lehet az, aki megesküdött az oltárnál, hogy 1 állott Ki KA Mzaszléá AK ÁR ÉS 
elém, hegyes, szőrös füleivel, vigyorgó, ráncos , SAS életében hiven fogja szeretni Kvasimodo állott. Kissé dühöngött. 

ábrázatával, ugra-bugra kecskelábaival. Világért ! bek; Mert Faun urnak egy kis pupocska is dom ; — Gyönyörü asszony a feleségem, — mon- ; 

ee ue szomszéd ásztalnóál ült a leg- i borult a háfán s ezért Kvasimodonak is éppen ! dotta. — Szeretem is. De azért mégsem lehetek í 

előkelőbb vendéglő csillogó, virágos éttermé- j ugy lehetett nevezni, mint faunnak. Meg voltam ] boldog, amig nem lesz valaki a szeretőm. Akár- : 

ben, kifogástalan angol szabásu, uri ruhában. ! róla győződve, hogy nem olyan hölgy lesz, ! milyen! De a szeretőm legyen... 

. De akárhogy ragyogott a hófehér kézelője, j heg valami modern mester modellül használ: Í semen ETETETT 

akárhogy szikrázott a gyémántos nyakkendő- , atna a tündérének a képéhez. A szörösfülü férj ; EKOZKKR.——e.ef6kkkpkkzr F/ // e 

v füje: azért világosan meglátszott rajta, hagy I tasszonyának bizonyosan egy kis bajuszka is ] " e. ; . 

- tegyenes leszármazottja azoknak a csodás és ; pélyhédzik az eperajkai fölött . . . i Oti 

; klasszikus lényeknek, akik félig Kvasimodok va- j SZT, tkterta MÉKŐT Faun ur megjelent a etek. 

lnak, félig Dn Juáoank. Akik kiültek a Tempe feleségével Az etjeremben, I I x 17 

napfényes völgyében az erdőszélre, elővették J Meglepetésemben letettem a kanalat s nem 3 ; aszta 

a nádsipot, amelynek fuvlására a nagy Pán tani fuel igya emi júl. anölkül, Hoz ös ene füdeko 

totta őket. S 2 csalogató sipszóra a sás közüli, ] . Gyönyörü asszony volt. A megtestesült, vér i telni kell, anélkül, hogy a multja után tudako- 

a fák odvából és a hegyszaka dékokból előjöttek piros, aranyos élet. Akármelyi művész Jefest- I zódnánk. Hi 

e niműélk az ordúdok, és a ötédok és lenge [e ee tet ése mudoklő vömajba ! HÉ Hi 
ncot lejtettek a puha gyepen, mig egyszerre a végighaladt szépsége tündöklő pompájába Ami ifjuságodban tüzbe h eti 

Faun közibük ugrott, derékon kapta a legszebb a mezőn, kalásztérlelő mosolyt hintve - : ban megkö let és ősz fejjel megne allok 
lslszó irdd s ös k apta legszebb sét, y szerte. ] egkönyeztet és ősz fejjel megnevettet. 

ká a süréségbe. Metr hát mindig :a legszebb IV. A j 

ndérre fájt a foguk a kecskelábu kópéknak: ee. i j z ősz haj a fehér hullámtaraj, amely 

Nos, ez az eredet meglátszott az én temorm ] rút é Lehet — koccintottam oda a pohara- ! tengert lviihar után ellepi. ) y 

széles, vágyteli mosolyláán; amig a torzon ábrá- Í te volt köré am pélarélmz mm Mosse, ou) i 

zatát még torzonabbá tette, ahogy az asztal- egyeni jen ádáz sz kanavadá vagy? káttan ] f ; 

mél ülő hölgyeknek udvarolt, Két pajkos, fiatal ! hez. tte mnit d szokayayadásztái viszel vég- i Nem bocsátják meg a tehetségünket, a Si- 

menyecske volt, két fővárosi kereskedő arany- ] famiko KÜ, feka a minap végkép elkeseritett, ; kereinket, a báratínkat, a házasságunkat, a va- 

3 haju asszonukája, akiket a férjük csak vasárna- j je edbáget k a nyeregből annál a kis szeplős : gyonunkat. Az egyedüli, amit megbocsájtanak : ha 

! ponkint látogatott meg a kies üdülőhelyen s az ág e JÖN als v vegyi legszelbi ESSZHÜMBi [a halál. 

i örizésüket Faun urra bizta. S én láttam, hog dl olyanokra vadászol, akiiket egy napon ! " 

? Faun ur gyaláztosan vissza akar élni a beléje et ete jeleségedde e! j Az örö é l 

f helyezett bizalommal: oly dühösen csapta ide j e rülle s nott? jó Harákeödboni valtam klán sitt vál. 

kik a szelet és ugy elárasztotta őket virággal I TÉTLEN KŐ üle ZOZ ES az esztalukhoz ás ésén ) É 

és figyelme minden jelével, Mikor aztán : irággal [ gyönt em az asszony szelid kedvességében ; Sohasem az é fák I 

: lér ott aguta öket a kétümenyzeske eszednuis Ú A menyecske kissé a fejét fájlalta s aludni tért ] tól fáradunk el z élettől, mindig csak magunk- 

bájos fejecskéjét és ugy kacagot. Bizonyosan a ! fiz pedig ott maradtunk egy kis poharazásra. S ; I x Í 

pr kdssle. udvarlójukat nevették. Szegény sze I ázok k rák ánikoi 4 Bor. 5 jts, száktttok 4! Ggülöte egy etl 

tölmés Tikaök faun - ] azok az órák, amikor a bor föloldj vi szerencsétlen asszonyt, akit 

ee átka delle A és föltárja a szíveket, án A; TZAÁZÁSAR HZ ZágjatztAtó Belieáb rezlélat EME 

- . Tee tem MT MG TKZ TEÁRA TEHER EL TE -ÖRÉ tk SGRNNNNNATNNRONARÉSRTÉTST S TNTÉRÁRBÁ ARRA NBA 

EI [4] , b , ] ] j 
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3 : 166 3 1] 
: 1911. ü $1 sz ERLÉGGRENLE ták BBBRBO2BA B: HT] 0 iatása LGZNSEZNEE aa a e eteti) ÉR 1 H hi fá 

miközben csecsemők születnek, é § éji 
k ki , és meghalnak rel ; ; Hid az aggok, nyom nélkül szállnának el gotsalnak NÉVJEGYEKET GYORSAN ÉS JUTA- — Gyemnekek mzékrekedése: esetében a vam 
dok arrafelé, chová az idők lefolunakPs De NYOS ARBAN KÉSZIT HOROVITZZSIG- ! lódi Ferencz József-keserüviz a legjobban hasz- ű 

j nem tartalmatlan az élet — hanem küzdés- MOND PIAC- ÉS CSAPÓ-UTCA SARKAN, j nálható! Enyhe izénél fogva fisztán is szivesen Hi 
új macit harcoktól hangos és áldottak ezek a , a Takaréió- én Fütellutézet uj palotájában, HHESÉYÁZAAN VEL 0 1. CIGZTLS TBI GIRLS EP: . SEEN harcok, mert ezek visznek bennünket a tökéle. ; mire szükségük van. Nagyon kényes gyermes "HR tesedés felé. kb! — A bolémek karácsonya. Szent kará- ! keknél gyengén meg is cukrozható és kevés k ; Az emberi társadalom lényegében és termé. ! talá estéjén mindenki, akinek csak módjában ] citrommal is keverhető. Gerhardt tanár, a hires Mg 
aY szeténél fogva: konzervativ. Ősztönszerü  irtó- j k ; vakdles A kávaja jö hogy néhány röp- ) berlini gyermekorvos írja : A termé- 4 zás minden ujitástól, egy uj eszme cg új) ludetikjási rériszalár rán az öszinte szeretet mele- j szetes xFerencz Józsefs-keserüvizet gyakran ren- ; ; 

gondolattól való idegenkedés egyfelől ; a tu- 3 A dőn ál; kevés ét vek kek esár zá zselés ikes is alk] dates uráj ert setáezdíe senki kedíísásjen dás után való sóvárgás, az vállapotokkal vafó ! ben ig eg enész ere b erzáke itt Debreczen- ménynyel. — A jóbb füszerüzletekben valamint ő j ! meg nem elégedés, a nemes önzés másfelől: en 18 egy egész sereg bohém eriber él, akiket ! az összes gyógytárakban árusitják. ! j 

j okozzák a harcot. KN fe esti ide a sors szele egy rakásra — — Festömlívészeink téli tárlata. Karácsony- 
a . Az örök háboruságot kétségkívül a haladás TO mrs Hak bé et szág testvérektől, távol, csak nak, a szeretetnek magasztos ünnepén el sem ij 

.! és tökéletesülés hozták létre. i egymás barátságára és szeretetére utalva. Mit ! Jjehet nemesebb szórakozást képzelni, mint a ji Í j A paradicsomban nem volt harc é ; csináljanak, hova meneküljüttek, ezek az élet ! téli kiállitás művészi képeiben való gyönyör 0! 
volt haladás. 18 ES SIKESAR j elt le kóborló, ebekként kivert em- ! ködést. A szinek varázserejével lelkünkre ható Ő 

De mikor Éva a tudás almája után nyult és szerető, enfker előtt "agitk tan b mat. SZÉP a c aTELSZOTÉSE EMTÖZE 88 Tököl Buzsől.lirúge ; elkezdődött a munka, s mikor Ádá z 5] j ; 5ÍIZ egüylik egy barátt ! gulathoz, amely az ünnepen eltölti lelkünket. ; Hiisá 1. , or ám az első Í Ságos, meleg hajlék? Hajnal Gyula orfeum-gaz- : ; IE UL szén et " ! husángot törte le a fáról, hogy védelmül hasz- j gató nemesen érző, meleg szívéről t 3 ; Bizonyára közönségünk éppen ezen kedves belső ; 
a e állatok ellen: akkor lépett először egyet ; bizonyságot az hogy ezeket a MIEGDÉTE bügybít hee, KÖSKÍKSZSSEN fönfegesen Toya fedlrés a haladás. ) , , 06 JEZ AKA i; resni karácsonu napján a tárlatot. Azok, akik- bohémeket karácsony estéjén magához invitálta ! idei 7 ei § n j Harcokon épül fel minden haladás. A bé. W és mulatójában, mely karácsony estéjén nem tart ! árts, e sss tési volna ül mere I 

I ke csak gyógyit, békében egyének és nemzetek ) előadást, megvendégeli őket. Artisták, ujság e 1. evező alkalmat pótolni öférdiája hai Rés L ú di g a mulasztást; akik pedig már egyszer gyönyör- elgldja halmozódik csak föl, de csak a har. ] írók, szinészek lesznek Itt együtt és kedélyes ba- ködtek a felemelő, édes érzel Sz teng ; cok tisztító tüzéből kél ki diadalmasan az esz. Í Táti körben töltik el a megváltó azületésének éj- szi ké kben, fe elk dndkr een eyszoN 47 tö ei —— Véresen és tépetten ugyan — de győze- ! Sszakáját. Ha mindenkinek — a koldustól a miL JON nagy "imáestenőbe,, de alla Jösuz ka 
elmesen. Ti § eles "Ő ; ETET ll; ú , , ucsuzna a i . kedves  jogcime van örülni e napon, a mi legszebbtől, a legkedvesebbtől, vagy pedig ma- Soha még harc olyan eruptiv erővel ki edveg bohém barátaink többszörösen megér- j 8 : : k; tört 8 [ i nem lik b ses fől gukkal, hogy a lelküket megkapó hangulat hul- 
ört, mint a francia forradalom. Sok vérbe ke. ! demlik ezt, mert ők azok, akiknek játékán, öt- ) lámai egy életen át éreztessék áldásos hatásu ; 

rült, sok förtelem vetődik a történelem felszi- [ lelein és istenadta művészetén egész esztendőn ! kat. A vételkedv bizonyára tetőpontra f "a nére, sötét indulatok lobogtak egymás ellen és [ át mások mulatnak és szórakoznak és akik szt- tárlat utolsó napjaiban hágni hi en a művá- századok visszafojtott dühe tajtékozva rohant vük melegének Bugarát másokra ontják, amig j sárlók nyugodtan elmél cdheinak B. MIDVÉSZIL üle j egymásra, de a harc felett ott lebegtek a fel. ) "aguk sokszor elhagyatva, fázva és nélkülözve [  Kotások gazdag töm ében Azok akik képet uágosodás és haladás szelleme, leszálltak a ! "ójják az élet fagyos országutját. vásároltak, képeiket faló hó 26-án ünnep met Arc s szój: u. ; ; . 4 ; 3: terdk. mai vadjiel szórták a kincseket az em- .—- RK Divat Szalon, Magyarország első ! sodik napján este 6 órakor vehetik áta kiálli- 
A öle i női lapja, értékben folyton emelkedve s munka- ] tás helyiségében. A kiállitás minden nap d. e. 

koti: sok vért és könnyet látván, kérdez- ! körét mindjobban kiterjesztve töltötte be hu- ! 9—1-ig, d. u. pedig 3—8 óráig áll a közönség ; : Hé jük : vajjon miért, hogy harccal, vérrel kellett  szonnegyedik esztendejét, melyet a lapok életé- rendelkezésére. j arra] minden lépést, mely bennünket a ha- f ben tán igjázabban lehetne a teljes érettség és ! — Csak ő ruházza. A biróság előtt egy 
ez a u fára előre vezet? Nem történhetett-e nagykoruság idejének nevezni. Most a XXV. toprongyos, sunyi ábrázatu cigányasszony  ki- ülé zá okozatosan, áldozatok, martirok nél- évfolyamát járja és viszi az ország — minden [ hallgatása következett. Nagy zajjal vonult be ; kelés örténelem azt feleli, hogy nem. A ha. tája felé, — az uri hiázaktól a dolgos varrónő [ a terembe kilenc apró, teljesen Ádám-kosztüm- je, molochjának vér és könny kell táplá- ) hajlékáig — mindazokat a tudnivalókat, ame- / ben pompázó rajkótól kisérve. ! i ; étre a történelemnek hinnünk kell, hiszen lyeket ma már egy nőnek, mint leánynak, fe- A biró érdeklődve végig tekintett a diszes É a történelem az axéleat mesterés. leségnek, anyának, társaságbeli hölgynek, ke. ) társaságon és megkérdezte a bámuló cigány- 

; MERRE nyérkeresőnek és háziasszonynak tudnia kell, [ asszonytól: 
i .  — Apponyi Aibert előadása Bécsben. A Ez a tudás képesiti arra, hogy ne csak tűjéko- — Mondd csak, ezek mind a te gyerekeid? jú jövő januárban lesz huszonöt éves jubileuma a zést ülerje ha , divatról, de azt takarékosan gi! csókolom a kezsit, lábát a nágysá- ; bécsi népművelődési egyesület megalapításának. hasznára is fordithassa A Divat Szalon képei [ gos blíiró urnák, nem azs enyimek... Én csák 

A jubileum alkalmából az egyesület jótékony ! előrendüek, iparmüvészeti tanfolyamai páratla- [ — ruházsom üket. célra felolvasásokat fog rendezni és már is több nok, a szépirodalmi olvasmányokat nem kisebb — HA szinésznő harapós kutyája. Belez- 
neves külföldi írót, politikust és tudóst nyert írónő, mint Szabóné Nogáll Janka elsőrend ) nay Margit szinésznő fehér foxterriére kutyája 

meg e célra. Mindegyik előadó saját magáról, iról Hérda segítségével , szolgáltatja : költemé- Barta Ferencz 9 éves gyermeket ma délután a illetve működéséről fog beszélni. Január 25-én nyekkel, novellákkal, szép és nagy regényekkel, Rákóczy-utca 20. számu ház udvarán a szá- 
gróf Apponyi Albert fog felolvasni ezzel a cim- női életrajzokkal, melyeket jól sikerült arckép ! ján megharapta. A rendőrség az eljárást folya- 
mel: Emlékezések negyven évi parlamenti mü kisér, oktató cikkeket, érdemes könyvekről, zene matba tette. I ködésemte, ik művekről, lee lek feljegyzett tudnivalók- — Tolvaj suhanc, Masnek Ferencz 20 éves e j s egy olyan Szerk. Postával, amely szinte! suhanc a fenyvesvölgyi postahivatal pénztárát — Választás a városnál. A csütörtökön meg ! a lexikonok szinvonalára emelkedik és a leg- , lopott kulcscsal felnyitotta, s abból 2 db. 100, 1 g§ tartandó városi közgyűlésen több állást fognak ] [járatlanabb kérdezősködőhöz is szeretettel, segit- db. 20 és 1 db. 10 koronás bankjegyet ma- ; betölteni. Igy a többek között egy mérnök: ál- [ séggel leszáll. — A Divat Szalon egyike a leg- ! gához véve, megszökött. Nyomozzák. ! 3 lást is, amelyre számos pályázat érkezett be. j olcsóbb lapoknak: előfizetési ára negyedévre ;: — Biztos kh ; ; i 
Ugy tudjuk, hogy a mérnöki állásra pályázott Já- csak három korona, dacára annak, hogy kiááli- j mészté gyógy atás. Mindazok, kik rossz ; 
nossy Dezső máv. mérnök is, aki egyik legki- ] tása diszes és bőkezü. Kéthetenként megjelenő ! miden vagy jedásakátábs következtében látie in 
válóbb minősítésekkel rendelkezik ezen állásra. ! szines, keménytáblás füzetei dus tartalmukon j s KN vár hasrsak iőfájásban, étvágyhiánya I 
Jánossy Dezső már a székesfővárosnál töltött Í kivül ingyen-mellékietekkel is szolgálnak: sza- ; Mm 11-ték "ERlEA enek fzőzaktermajáks kései 
be mérnöki fállást s a legnagyobb tudást s ta- ! bás-ivvel, gyermekdivatujsággal, stb. Az  év- j áágjó évet ő té vévápetl használata kirol Fudái 
pasztalatot sajátitotta el, amely egy várősi mér- [ fordulót pedig azzal teszi emlékezetessé, hogy fötk SZLEKÜKÉS nő e. Egy doboz ára2 ko- i j 
kivánható. A mávnál viselt állását azért hagy- ! előfizetőinek egy elegáns naptárt küld szintén jat SZDYÓSA Cs Hár Hits MSHSIEN AG Kiss ja el Jánossy, mert Debreczen város jövő fejlő- ! külön dij nélkül. A legnagyobb elismeréssel ajánl! fhanben adta v; szállítótól Bécs, 
désének óhajtja szentelni müködését. Mint ér- ! juk olvasóink figyelmébe e derék női divat- határozottan Moll A. KÖSZ ez ő et 

h. tesülünk, az állás elnyerésére Jánossynak nagy ! lapot, tudomásukra adva a Divat Szalon kiadó- jelvényével és aláírásá úr a Méta az ő gyűri ; ! 
sánszai vannak, mert a törvényhatósági bizott- ! hivatalának cimét: Budapest, IV., Eskü-ut 5. ! j 9 KN v KZZGTLKSGS ; 
ság tagjainak körében igen sokan meggyőződtek j sz.,ahol — éppen ugytaz ország blármely posta- jú SNS NENT VEL PDÉTHENÁ ; 
értékes kvalitásairól. , ] hivatala utján is — elő lehet fizetni. Kivánat- ; filítay XXVI CE A ; SAKE ZGZMÁLES NEK ETOG ROBZON KSS LE NOK tsogsene [TA mutatványsztámot is küld e lap  kiadóhi- ; idd MRMRORR NN hő SAN JA 

IZ 4 af Lé EGT TRÉ I vatala. " TRRGÁMÁR SNS GYE B e 
Ya DOG A LD LERJZETŰT ey áf J ; MENÉS ee é i j 
HGY e Ö e at ( aha E — Megtámadott gazdaember. Folyó hó hu- : fő BREE AZ ; ú 
k ZAÜLT 0) Fkb b e A ! szonkettedikén Egyeken Ferencz József ottani ; b, jererzzi áll. i Set! j [/ 
k8 4 . AL ALAKOT 4 illet lakos, aki Smicsák János egyeki birónál volt 3 mi État Si; 4 HTEL )/ veggttői ; , é gy pe SSeesltót h. ! ; ereje tt e ún ) 4 7 disznótorban, hazafelé menet az utcán ismeret- j sZ SSEL 6 a UA ; vő A 0) VA Hi y ! len egyének kövel fejbe verték s rajta sulyosabb ! § e LG S NET mv! a ! 
Ar ír MEL TEO ] természetü sérüléseket ejtettek. A mai napon be- 88 ú (7) NN a.r] nki 
; 7 / VLf zt A jond f E. nnnsze Hj szállitották a városi közkórházba. Ismeretlen tá- j Es V4 Z/IN NN] Hi ij 
S MSat KEztttlllék; ERESEZET I madói ellen az eljárás folyamatban vam. Srszn az za j A "net EeF KOAPKTT OL EÜNOOÉTVONTKIZT TA KIE Z ARE KERT 1841 hi 
za a a ee a es esete sésstgsáENÉNENNENENÉÉ E NNSEENÉNENÉSEKEKKREKKÉÉKEKÉKÜSKKKKKKKKKEEEKTTtttttgtütüttltttitttlklttTTTTT TT e—— Ha 4 

"ME a Karácsonyi és  ÜJévi újdonságok! AS egérkeztek T I 0 OT 117 : hál seegjlt f3 i ] 
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Mi 6 DEBRBCZEN 1911. deczember .,24. .. : 

A — Meglepő szép, alcsó és kegalkalmasabh —. RK Debreczemi Szemle c. politikai, iro- ! —. Uj kamarai tisztviselő. A kereskedelmi . 

0 kaftszonút ajándékot szretánk észére esek [e ezeknek neznek kérem sz Jár. Julgv, Viktor fogalmaz gvakomolot a a 
Já f üldtem ki egyeseknek. Tisztelettel kérem az r. almazo- 1 ] 

HOROVITZ ZSIGMOND u) a illetőket, hogy a gyüjtőivet még az esetben is [mara segédfogalmazójává kinevezte. 

Járu kereskedésében (Piac- és Csapó-utca sarkán) ( sziveskedjenek beküldeni, ha a t. Cimen kivül I — A kamarai székház bokréta-itnnepe teg ú 

witsárolhatunk, ahol képes- és mesés-könyvek, ! azokon senki sem jegyzett volna elő. Lapom cső Inap délután 3 órakor folyt le. A feldiszitett, A 

; képeslap albumok, emlék-könyvek, irómappák, , száma ugyanis e hó 30-án délután jelenik meg zászlókkal és zöld ágakkal megrakott épület- ; 

irodai felszerelések, diszes tintatartók stb. stb. I 5. ró kráségti vaksi igaza gp lneet 1. kony mi! ai ll aketb uró) ereget ma 5 

elies tisztelettel: Szathmáry Zoltán, a D. Sz. jmellelt a Hnaz rokormáró y munkás ékes ; 

BAMULATOS OLCSÓ kggaszmb bar sELPORE f. szérkesztője (Vigkedvü a. 151) versezetekben éltette az épittetőket és a terve- B; 

— — Képes-lapok óriási v i ar. i j —  Hlarcow-bál, RK debreczeni épitörmunká- zőket, Fejér és Ritter vállakozókat, Szilágyi Já- ; 

j —. HB szétvagdalt bankó! Ki ne emlékez- ! sok január 13-án nagyszabásu álarcos-bált ren- 11105 ellenőrző épitészt, a munkavezetőket és a j 

nék arra a arégi jó világras, amikor az urdk . deznek a Munkás Ötthon (Margit-fürdő) . ösz- munkásokat, piros boros poharát minden éljen- ; 

mulatozás közben széles jókedvükben egy-egy " szes helyiségeiben. A nagyszámu rendezőség zésnél kihajtván s a poharat a magasból le- § 

száasbankót kettétépve, a bankó egyik felét a " nagy apparátussal dolgozik a mulatság fényes dobván. Jelen volt a kamara egész elnöksége, a A 

cigányprimás sássaásásán jiagasztólkls a. A j sikerének érdekében. izörtég, ü A jeztrá "éz "alkatot E 100 koz mét 
: felét pedig eltették, u ogy a ban s - 1 és. őz Baz daszzzlét szult ; iz 3 j 2 7 A oroná ; 

d tek mmltán juthatott, hozzája. Mintha ez az j gyors fejlődéséről e hezádk fedulásáról osztott szét jutalmul a munkavezetők és mun- 

$kezés szká l Tolnai Világlapja i $9 a vö Ft ; kások között. j 

emlékezés motoszkált Ms És Tá g"apJa ! beszélnek most az egész városban. Valóban 
i 

vezetőjének a fejében, amikor a Világlap UGY ! szép és müvészi munka az, amit Burg Izsó, JANE RRRRRE NE SEEN 

snget helyezett el. Kéz áglet ása kirtéjörek j ez a kiválóan képzett fényképész produkál. — Em TáE ATTOTETTETAT TAI MEGTELT ITEL TEE ETETETT DET 

; jegyet Nelyez ka rázza ; Nap-nap után szemlélhetjük szebbnél-szebb al- [4 . e LAA [NNAK ) ! 

i módja is érdekes és ötletes. pára kkrar 14 ee. i kotósait, amelyek a ény képfebvélefek összes Marosvásárhelyi ügyvédi vizsgára, 

j ronás papirpénzt a közepén kettévágéa és dő ! ágait kimeritik. Hogy mily eredményeket ért el FT ONNt 7Nlre TENNNT ) L 

felét a Tolnai  Világlapjának egy-egy SZENES Burg Izsó, arra legjobban bizonyság az a kö- Kolozsvári 1091 vizsgákra 

; tették, másik felét a kiadóhivatal örzi. A 10 ! rülmény, hogy legutóbb is 3.000 darab fény- Bi Í 

: koronás papjpénz felét pontos JEROTÉK egylet ; képet rendeltek meg nála egy tömegben a do- j rövid idő alatt eredményre 

oTlnai Világalp sa kiadóhivataiának, e d sb] ] hánygylári munkások. De megfordul a Burg ÍZsó vezető módon előkészít: 

van jmoángr Ét ar éelbntelenül "tu sző / műtermében városunk tűrsadalmának legelőke- I ké 

ka oaat. Z p. b 1öh adási a ali ai 5. sarki 
gé , 

kérdezi, hogy miért tettek csak fél 10 koro- Burg télgge Kz sti mindnyájan elismerik 2 gr, POLCZ REZSŐ ügyvéd l 

násokat az ujdágba bele? Erre a kérdésre a vá- ] ? A eb fől Icári-kör könuvtára "jogi szemináriuma s jogalkaimazást tanitó 

lasz önként megadódik : azért, mert HL az egész j rna 1NR "amár 6 ze e Tika szál. 3 intézete 

10 koronás volna, a szerencses megtaláló el- : I J12. jan -án, ű ; zál- 
I 

tenné és elhallgatná. Igy a Tolnai Világlapjá- i fs sakásárk Free jpagyari , testvéret ér atáső I Kolozsvár, Egyetem-utca 7. szám. 

nak nem volna módjában, hogy név és lakc ig Belénű AT: Sz hóli jö 3 kora atságot "Ügyvédi vizsgára kizárólag ügyvéd-szakerők ; 

hely szerlnt oszi sena ki 100 ear gar sdlmtát es j ha jegy 44 személyre]. 8 egrest páholy jegy készitenekelő. ; 

De ha fél bankjegyet kap, DIZIOS, a; ;; A ; a, pé -jegy 

lentkezai og. Egy, ellenösző-bizottság előt eh pe zel ee gene betüt ZSZ 
tek betéve a fé koronás papir jege 3) 1 § órakor. 70- 

1 

; Viládlapia példányaiba. ! téseket köszönettel fogadnak és hirlapilag nyug- 0. LÉ , 

Tonk fizetsz tanai: CET Dániel, Budapest ) táznak. Jegyek csakis e meghívó előmutatása el- Közgazdaság. 
Hi 

fő- és székvárosi rendőrkapitány, Székely Vla- ( lenében válthatók : Antalfy József, Csáihy Fe- ; KNNNNN ! 

dimir rendőrfogalmazó a rendőrségi sajtóiroda Í rencz , if; Gyürky Sándor es "Márton Gyula [ A Villamos Favágó porsziv, és parkett- 

fönöke, dr Gyulai Noé Hugó ügyvéd és Lon- j urak üzleteiben, a kör helyiségében (Piac-u. 7.) lIfényező reszvénytársaság folyó hó 20-án tar- , 

desz Elek iró tés ujságíró 24 Tolnai Villáglapjának ; ÉS este a pénztárnál. totta alakuló közgyűlését nagy érdeklődés mel- 

ez az 1912. évi első száma ineg az idén, — ] -— A siketnémák karácsonyfája. A siket- jlett. Az igazgatóság tagjai lettek : 

vagyis december 29-ikén kapható valamennyi ! némák karácsonyfájára adományokat küldtek : Márk Endre udv. tan. elnök., ; 

elárusítóhelyen, egy példány ára 24 fillér. A ; Debreczeni Lajos nagykereskedő 10 kor., dr. Haty Kálmlán városi mérnök, i 

száz egyén pontos nevét, foglalkozását és lak- ; Engel Ignáczné 5 kor., Harsányi Lajos gyógy- ] Dr Gulyás István főisk. tanár, i 

helyét a Tolnai Világiapja január 21-ikén meg- ! szerész 5 kor., dr. Gergely Andor 10 kor., Mi- Muraközu László gyógyszerész, 

jelenő 3-ik számában fogja közölni. love Jenő gyógyszerész 20 kor., Steinfeld Mega Pál koll. gzámvevő, I - 

e ; , j e a. ! 15 án kor., Gyarmaty Istvánné 5 kor., Erber I ay Miksa fakereskedő, i 

A közégen Hitnég és becsületes maria fen ! Vilkie 3 kor, Homokkerti bDiriokosság nevében j Wolfinau Józsei máv. mérnök, - 

zásának szép példáját tanusitja a Hajnal-Muleró idős. Deák Ferencz 6 kor., id. Körösi János !W Czeisling Lajos földbirtokos, : 

artista-személyzete, régi, hüséges szinpadmeste- ! 10 kor., özv. Adler Kálmánné 3 kor., dr. Szücs Poroszlay László bankigazgató, alenök, : 

fö karakterisztikus Bernát tiszteletére. A jó ! Géza 5 kor., özv. Mayer Ottóné 4 kor., ÖZV. ! Fleischer István gyárigazgató, . ; 

A Bernát ugyanis most ünnepli 25 éves szinpad- Bészler Károlyné 2 kor., ifj. Veichinger Károly i Németh András nagyvendéglős, ! 

mesteri jubileumát és ezen alkalomból, karál- 5 kor., Veszprémy Zoltánné 5 kor., Első magyar Ö Dr Petzkó Ernő tanár, 

: csony estéjén a Hajnal-Mulatóban összegyülő lámpagyár 2 kor., Borus Mihály 1 kor., Masika Mogyoróssy Győző kereskedő, 

artiuták érlékes emléktárggyal ajándékozzák meg Elekné 5 kor, Márk Endre 10 kor., Természet- Várray jános kereskedő, 
erek etaluknál vendégül látják a hüséges Ber. ! beni adományokat küldtek: Emmerich Samu 50 Felügyelő bizottság: 

nátot, akinek jubileuma alkalmából az artistaz " drb. játéktárgyat, Farkas György narancs és fü- Dr Rácz Lajos ipar- és kereskedelmi kama 

világ igaz szeretettel üdvözli őt. ; gét, Tóth Gyula csuprokat, Blattner József 16 " s. titkár elnök. i 

— Meghívó. A Debreceni Timér Tejiötz ] drb. üvegpoharat, Fischer játékokat, — Kontsek I! Varga Lajos bizt. társ. tisztviselő , ; 

közési "Társúlat 50 ves nnállásának emlékére ! Géza 1 zsák szentjánoskenyeret, fügét és naran- j Földvári Mór elektroteknikus, 

li csatát ; tata : MT niásá a fe] s úgi Ükt ! csot, Debreczeni filler-egylet diót és fügét, Bor- ÍT — Szücs Kálmlán takarékp. főtisztviselő , 

b Me Egán kabat én u Bika. ! sovay Jenő többféle gyermekjátékot, Thaisz Art- j Popovics Gyula bankhivatalnok. ; 

száj SZÉKEN; úher, al00 AZ mötöi aaa p hur különféle iró- és rajzszereket, tolltartókat !i Jogtanácsos : 

píátán Tzdrot feni tánccal, egybe kélöit veti és levélpapirokat, Aczél Henrik képeskönyveket, [Dr Szabó Sándor ügyvéd. j 

het. és, kedves eztetet tiszteleti ms kégie A , tollakat, szines krétákat, stb., Riguia Imre egy / Bz uj közérdekü részvénytársaság már az 

ural és KCdvesi Cca FIJA Mt jel megülvja 2 " sonkát, Ujhelyi Andrásné különféle játéktárgya- I újév elején megkezdi müködését. 

j reándezőség. Kezdete este 5 ÓTUKOT. Belépti-dij . kat és képeskönyveket, Rózsa Gézáné 10 drb. j. ; ; ez ; 

a jótékony cél iránti tekintetbői tetszés szerint. ifjusági könyvet "Gsillác Arthur 10 drb. ifiusá : ! A Gazdák Bankja r.-t. alaptőke emelése. 

Italokat á rendezőség dijmentesen szolgáltatja. , jusagi könyvel, usitag Artaur (V drb. Ijlsági "Mikor egy évvel ezelőtt — éppen most eszten- ; 

, s FBI j; könyvet, Neubauer Sándorné kosár almát, A ! o; ; ; ; SG 71TÓ he 

Zenész Veres Tónié s zenekara. szükseg gzejezyszülssiz ) : 5 Mal A "deje — a Debreczeni Gazdák Bankja Részvény- 
. szives adakozóknak ez alkalommal is hálás kö- tár a alakult ; már akk tük § 

-—— LOHR MÁRIA (Kronfusz), apiővároselső — szönetemet nyilvánitom. Gácsér József igazgató. ! jitzánáss Mlviáseja seket Tue jeti meg ír 5; 3 

és legrégibb csipketisztitó és műüfestő-intézeté- ! - 7 ihogy erre a pénzintézetre Debreczenben szükr fi 

i ben  Budápest VIII. Baross-ulca 85. sz. alatt ! — RB rabok karácsonya. Mint minden év- ség van és hogy már magának a vezér-igaz- ; 

; minden e szakba vágó megrendelések a leg- ! ben, ugya z idén is megünneplik a karácsonyt jgatónak, Kertész Lajosnak a neve garanciája a 

j abhai gú ón Tk í csek E B] a legszomorubb helyen, a fogházban is. A tör- (annak, hogy ez az uj bank Debreczen és a ; 

jobban, gyorsan és jutányosan eszközöltetnek. ! vénüszék rabjai I. c késán sz 24 LÖIz UANNAaK MOGY z uj Dai 7e szt 

Vidéki megrendelések a leggondosabban  tel- ] , VENYSZES rabjai, akik sulyos vétkeket és bünö- ! vármegye egyik legjelentősebb közgazdasági té- ; 

issjétoftok i g i I ket követtek el, e napon összegyülekeznek egy !nyezője lesz. : 

! he . Ne fitessen, senki szőlőt. mielőtt zMil- i nagy fereámben, ahol te:készek mondanak imht Bz elmult esztendő nekünk adott igazat. 

I ov . ap ji SEBI szólót, mielolt cl Mi i az ünnepen. A rabokat megvendégelik, hogy !mert a Gazdák Bankját oluan bizalmait keltett 

leneum-teléps NagnHősz, SÖZÉPEUTŐDE legnagyobb ! szomoru sorsukat ezzei az ünneppel is enyhit- !mindenütt és rövid idő alaít akkora üzletkört ; 

szelőlskaldjábo ai jegyzéket nem kér. . sék a Megváitó születése napján! [teremtett, amire alig van példa Debreczen köz- Ű 

ie rt r FSZ. jee rrreeáá EEEN j 

Reggelizés előtt félpohár fe ess ei mez E rem azelrontott 
bo 3 FeG a ST E 7 AK i 74.54 Mar a ea en k . 

Selamintlnaneneféje ze ty meant M.G b 88 BEA E fméV va 3 ő fi 68 ÖT alatt tel- 

Urználaia valódi állás s omortbajosoknak, szék mb aa bemyáemyágyerz telt nyé seek een ela 4 A A dbe , 

szaylázhan szsrradále Als kutlti EN ÚENGEGe znerrteb 18 vigf SOK KEKGNÉT A MEL z 103 vágták j Í jesen ren 

Í HAOTUASDAK SZEEVEK MENŐK. kén vise SÁLALRÉ SZ AZ ÚN PERÉSZST 7 ÉLNEK EK kisa , , zétet a LA 
hozza. 

keonknés tohsenese / aut jé "a. 
§ 

v8 dupactú ÜEGTESZEN (2 VIRVhün minen Kyényrsortárbon és jobb füszerüzleften. 

. 
! 

j ; .
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án trmedi öten vénák melo u] tészta; olyan nagy a tenger mellett és ezer titoknak a tudója; szeme megvillanásában, a hangja felcsattafaá- j 111 
§ gólra igaza tosa ja füzött várakozá- ! az ég forróságának, a vér kékségének s nagy ! sában benne volt egész lelke, az életének egész 0 
; mare gatóság olyan komoly és előre- ! idegen termékenységnek, amikről itt, e poros, ! nyomorusá fi ; látó munkásságot fejtett ki, hogy a bank — ai KN vi are feretg 5 jágáncetáztég POA NPGB ; i pál s, LN 

megnövekedett hiteligént ek kielégité sSötott silány, korcs utánzat alatt azért egész kedve- Május volt, a háziur lehajolt kissé az asz- Hg i 
fölemelte az alaptőkéjét e mefj) ún keszbai —— ] sen lehet álmodni . . . .Kihozott egy széket és j szony fölé s érezte, a fényes, gondozott szőke 8.5 Ő 

Csütörtökön volt a Gnzdük sg jelagak asz ] odaült a pálmafa alá és a fejét a vastag, mohos j haj intim, langyos illatát s látta a formás, csu- H$ ol 
kívüli közgyülése, amel i ankjának rend- ! törzséhez hajtotta. A szeme kissé lehunyódott, " nyult kezek megremegését. Olyan könnyü volt í l 

1 szé e zegékálaáttl yen Kovács Gyula al- ( ott volt lábainál — a megyülemlett esőviz -— merésznek lennie AL T ispán elnöklése mellett egyhanguiag határozták örgerötee hatá Jer misédi öl a B ; Fi el, hogy az alaptöket BŐGŐ Eleg RELGTOZ a tenger; nagy, határtalan, egészen a semmiség- ! — Ha akarja, — sugta, — én elviszem ma- : 
1 emelik 1,.000.000 köronáta 00 koronáról föl [ be vesző és a mindenség hatalmáról regélő ! gát igazi pálmák közé a tengerpartra. Velem ú 
i A jövőben tehát Ga. miles EAN j tenger... A másik udvaron zongorázott va- j jönne? . . . , - , : 

j előkelőbb d at a Gazdák Bankja a leg- ! jaki: szomoruan és édesen, önmagának, meg az — Nem mondta az asszony bizonytala h ; ebreczeni bankok sorába lép és bi- ( éjszakának, szinte imádságfélét... És a Batterné ! nul, — j 3 Í Ré i ; zonyos, hogy az a bizalom, amelub KÖZT éjszakának, s ádság .:: És a Bau fi. az uramma szeretnék odamenni. Ré- ; b. 
; ség eddi ; ; ! 3ben a KÖZÖK- I lelke könnyü lett, mint egy fehér rózsaszirom, ! gen tervezzük... az eljegyzésünk óta. De. — 

; ség eddig Részesitette a Gazdák Bankját, a ( amit fel kap a szél és röpit magával ! valami hiányzik? I I e jövőben csak hatványozott mértékben fordul ál dől átása lás ls Mi kéz su 1; vö 
í hamarosan megizmosodott bank felé Egyszerre eszébe jutott a faluja, ahol sokat — Mi hiányzik? — kérdezte a háziur hal- 3 

3 Hé beszéltek a gazdag Rátky bérlő kisasszonyleá- ] kan és bizodalmasan; melegséggel, szinte apai 
! Emma ammmr ————— ee memENEZMEEKAáró j nyai az Adriáról, meg a velencei csodakastélyok- ; módon simogatta meg a Bauerné haját. ; ! 

; ról, meg a muzsikáról a vizen, amit ök szere- — Száz forint, — mondta ki őszintén és 
Pálmafa j nátának hivnak és beszéltek rettentő napsütések- [ egyszerlen az asszony. , ; 

! ről és gyünyörüséges hüvös éjszakákról. És a há es sgrtáre tag ke jóizüen egész a kk ! 
ú A mikor hazajöttek feketén és duzzadva, egy ál- / ve mélyéből és telt, férfias arcát nagyon kedtL ; 

a Király-utcában. ló esztendeig részegek voltak a tenger vizétől, , Vessé tette ez a nevetés : ; ; . 
Irta: Atba Nevis. sóvárak és hallgatók, mint az alvajáró. És az- emi Száz forint? . . . No, hiszen az is var 

, i : után egye "sztendő teltével ujra mentek; hivta [ lami!... Szép asszony. i 3 ! 
! ; Fertálykor Hermina, a kis pupos varrónő ! őket a tenger... Bauernek az egész lányságát Mikor Bauer éjfél felé hazajött és meg 

elköltözködött. Nagyon eldugottan lakott itt, még Í ezt ette tönkre: a falu, a léckeritések, a tehén- ! akarta csókolni az asszonyt, az utálalttal tolta j 
obbíajta cselédek se szivesen keresték fel a ! fejés, meg a tyukültetés, közben alig volt vala- [ el magától és felnyöszörgött: 

j iszkos Király-utcai ház kis, hátulsó udvarán, a ! mi; egy-két majális, egy olcsó, rózsaszin moll- . — Eredj, takarodj, te élhetetlen fráter, a 
ol olyanr ossz volt a kövezet, hogú az ember ! ruha, diákok elsétálása — vakáció idején — ]) ki nem tudsz a feleségednek egy órai örömet 
lajd a nyakát törte ki rajta, a sötét szobácskaf ! az ablak alatt, de mindennél több, értékesebb, " szerezni! 6 — j 
rész nap pislogó petróleumlámpától volt büzös ! szebb és szomorubb volt a vágy, az egyre — Mi lelt? — kérdezte a férfi. ; 
: a fal tövében folyt — eső idején — a fekete ! fakuló, egyre reménytelenebb vágyakozás, hogy I — Hét esztendeje kinlódom, — sirta az i 
Z. ! jöjjön valaki — akár egy friss reggelen, akár ! a8szony, — hét esztendeje nélkülözök, azért, ! 

Hét esztendei kinlódás után végre elhatá- ! egy terhes illatu estén — jöjjön érte valaki és ! hogy egyszer én is élvezzek valamit az élet- Í 
; zta Hermina, hogy kihurcolkodik; öreg anyjá- ! vigye el a szintelenségből, a fojtogató porból, ) ből, hogy én is örüljek a fiatalságomnak... j 

j 1, nagy vidéki foteljeivel, vénleányos ábránd- ) a csirkék és öregasszonyok közül, a tenger- Hét esztendeje várom, hogy megkeresd azt a ; 
jral és egy csomó varrnivaló, virágos karton- [ nek hazájába .. : Folytatjuk. nyomorultk táz forintot és a végén... 7 ; 
sijével együtt. s] Esztendők multával jött Bauer, a ruha- Viharos sirásba veszett a szava, őrült vágy 

; . Valahova a közelbe mentek; két tenyeres, ! tisztitó; elmondta, hogy nyolcvan forint tiszta [ fogta el, hogy a szemébe vágjon ennek a hit- ; 
] IZdó napszámosember cipelte át a butorokat, jövedelme van havonta, az asszonynak nem Í vány , embernek mindent; őszintén, cinikusan, ? 

Hi —szállító kocsi nem kellett — és a mocskos, ! kellene dolgoznia, csak éppen cédulákat irna ) kárörömmel és dazul, de később — alig egy 
j fésetlen kis cseléd harmincszor is ide-oda fu- ! az átvett ruháról és beszedné a pénzt. Időr [ fél perc mulva — lehülten, józanul, félrefor- 

totta holmival. Mégis este lett anélkül, hogy i vel ujabb üzletük is lesz és segédeket tartanak, ) ditott arccal igy szólt a párnái között kotok : 

§ teljen elkészültek volna; ott állt, a falhoz ! de addig is dolgozik ő. ! j [/AOSESZATETB 6; [o 
támztva, egy nagy mosóteknő, a csepüt hul j — Jól van, — mondta a kicsit már fásult — Itt volt a Róza néném  Makóról és j 
latóottomán, aztán a portól lepett pálmafa; ! és alkudozó leány, — jól van, de menjünk el adott száz forintot, hogy végre nászutra men- j Í 

j a legagyobb éke, büszkesége, patriciusa a Her- ! nászutra Velencébe, Rómába, vagy a hova szo- [ jünk. Nesze! 
li mina zobájának. A két napszámos félbenhagyta ! kás... EGE GENEK KGÜÜN CjltttáttétztS Sült VNNENNN 
i a mikát, paraszti módon a szenyes tenyerébe j A tisztító elképedt, végül egyszerüen ne- 7 [A 
Í köpöt aztán a homlokukat törölgették meg va- ! vetett a [dolgon : 5 : S : : l Nyiltér. 
; lamily gyanus monogrammu zsebkendővel és —. Belekürl vagy száz forintba, aztánegy ! mym 5 Y 8 e8 0. 

Í azt imndták : . ! egész hónapig semmiből élünk? , I 8 ird Í 
— Az Istennek se dolgozunk ma többet! j Később megigérte a menyasszonyának h ogy Í Bi ag 

Tessék kifizetni! Holnapra, ha tetszik, megint ! spórolnak pénzt és lha a szükséges summa együtt ) 0 )lgátől 
eljövür: uj napszámért. 1 lesz, megcsinálják a nászutazást. Persze, nem ! i Debreczen ég Környéke ] 

Hrmina dühöngött, de aztán feltette ma- ] lett belőle semmi, az üzlet pangott egy kicsit, j 3 aa sázltimzatk ; 
; gában, 10gy reggel keres a csarnokban valami : a vevők komiszul alkudoztak, és a sok erős, ma- ! gi ük :: részére kerestetik. :: 
; kegoegéasszonyt, aki a szolgálóval majd néhány ! ró szer egyre drágult. feni már geesiphettek ! Ajánlatok küldendők : 

atosér áthordja a küntrekedt holmit, igy ol- ! valamit, jött a negye kis elvitte. Bauer megk 3 6. ij á h4 
csóbb i lesz. 7 j format a nagy dologban, de az asszony ki- Cóstazán Tal fon ok Cenimtára 

—Bauerné, — kérte meg a szomszédját, ! virult, dacára az elégületlen, sivár lelkiállapo- j tét (02050 zimiára j 
, , ll E kami É jő B iadókivatalának ; j akihez tét esztendős sok közös nyomorusága, tának. Azután mire hét esztendő letelt, esen Los :! . BUDAPEST, VI. Bajnok-utea í ; j 

meghittége füzte, — nézzen ki néha édes lel J lefáradt ő is a céltalan vergődésbe és megt Ú öllradrzáretnáztalánzászáró tllndnértíínezászáelátástattáttnattazásatsn át ; 

I kem a pálmához, nehogy elvigye valami zsi- ! elégedett azzal, hogy oda ülhet a piszkos, le- j 13 1 
vány ! ; rongyolódott papirospálma alá, visszaálmodni a j a Nád" § ja 

A pálma azután ott maradt éjszakára a ; leánykori álmait. .g fé NN , 37 a j 
Bauerél ablaka alatt. — Nagysád? — mondta egyszerre valaki ; Fa ii tő ki a 14 

; — Minek vállaltad? — mondta dühösen ! a lépcsőház felől, — küldje ki a férjét, be- 8 PE SNETSTetes el ÁNGGAÁRN 3 § J 
Bauer, mig a kezeit mosta és tiszta manzset- szélni akarok vele! , beb Í ved Vala I a ; ! 

i tát vet, — most pesztrálhatod itt egész éj-i A háziur volt. Bauerné zavartan, vérbebo- 4 F /zFox EK j 

szaka et a vacakot! j rult arccal huzta be a lábait, melyek bokán ; sees SARZÁSÁ 
.z fi A A Per , A : § ú A 45I ÉSSZEL ÉS j) i 

rali A : . ! jóval felül látszottak ki a szoknyája fodraiból. é 8 3457/ js FAN 1 § 

i Ő az egyletbe ment, egész napi . szakar — Nincs itthon, — felelte kissé reszketve, F : ok össszzat Ő 
§ datlan nunkája után ez volt egyetlen gyönyörü [az egyletbe ment. § ; § ! i ; ne sége. keggeltől estig szivta a benzin, terpentin, A háziur közelebb jött, a botjával félre- Ni GYI 0 ő: B 
űŰ spiritusz szagát; megviselt férfiruhákból, illa- ! gobált néhány papiros és rongydarabot. ; a B új: I 

í d jenai selymekből esálégsán tják hez egytormár j —. Nézze kérem, — mondta, — arról van Ni 9 6. Mk: ] 
§ nak látszó és mégis rengetegül változatos pecsé- [ szó, hogy én az udvaron csak a szárítást en- i - ? 2 AT j 
. teket, amikről az Ő műértő szeme első pillanatra gedtem "tag a ruháknak, maguk pedig ide- by SZEN TUZIFA ÉS "ÉS? a ; 8 I 
; tudta: zsírtól, esőtől, kocsikenőcstől valók-e... ! Künn tisztítanak .. . 1 §. se KERESKEDÜ om a §. Jó ! 

; Estére azonban ment az egyletbe és az asz- Bz asszony tagadni akart, de egy szó :k , é ú ML! 

" Szonyka egyedül maradt. "I! nem jött ki a száján, olyan hirtelen zavarták ! D E B K E e EN SSzóg d 
... A lármás Király-utcának egy hallga- meg a szép álmaiban, hogy megszédült bele. :] n elői] Í 

tag házában, eldugva, hátul a kis udvaron, —- És a lakók, — mondta a háziur tovább Í 9 7 § bd í ! Hi ! 
huszonhétesztendős szívvel, gyönyörü piros száj- / —. egyre partaszkodnak, hogy nem bírják ki a Hi anffy-és Ggnyay di Mil 

, jal ég mohó, érett testtel, szürkülő május alko- rettenetes szagot. .. v4 új 4 ezett 2 Hi ii .§ 

; nyaton — egy pálmafa állott . . . Lassan beszélt, közben az asszonyka arcát [; UTCAKR SARKAN Fils, i Má úk 
— Nem baj, — gondolta Bauerné, —- nézte, valami meglepett, furcsa, homályos pil-f / vala" es an b ii j 

hogy ez a fa csak ilyen, háncsból meg papi- lantással és mosolygott is hozzá: t N.GARIA MALOM ME p jé V ki ú1 
; rosból való! Nem baj, hogy belülről egy ki- —- Nagyszerü, — szólott hozzá hirtelen, § yo SZD) Ek . ll j 

száradt, holt rud! Az se baj, hogy gyökérte- még közelebb lepve, — ugy ül ott, mintha af ( 9 Tmgron: 944. TELEFON. " 0 d iR 
len és bele van szegezve a skatulyába! Épt , tenger partján ülne, pálmafák alatt . . . jú Do ) Sa8R 

! pen olyan azért, mint az igazi pálma, amelyik " — Igazán? — kérdezte az asszony és a varmnematőtóttét Mare csák HT! ; 

IEKARARÁRAR TAB WA ho I Mal sessztá ásasáaoazátáttábő slat tEgKEN vev ragi szgentáléija ; s anjlllllé ; PENN 1 ő ülö lk 7 : ölj velük e 

j kést új J88 3 8 é ME új ; 148 j jú ; h 7 ; jé ; 18 TAB k 14 § a 4 ; ! j § GYA; vá k ut 2 Saalási 

ta ; A 5 181 SÖKÜNBE zők VAh s ú KARA (ás E 1 TSÉG SIENA A lét KGK satkeéz 0. StgeT ú eMM, ÚGY A KETNANNNKESTEKSAGA 8 URAT GYYNZ ZATA ET TAVA RN ma eaey-mt Tt  LABÁKÁNMÁSÁ La tgetétészá
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$jj; EKENNEEKKEKKtKtttttttttlgt naaa mem ————U—UÜ——]—]—]—l]———es meny. Nye NÉNAAT NAAA ttnY tú Li jj Hi 

"y , e [A f j TERSZKKE STO KEKEZÁA NK OGTENSZEÉSTE TATE ETZSESTOSZE 3 ALL ODOÉKOENKET META MSAT TOSLÁTTÉÉNT MATSOK MÁS OMOÁL ANAL BIE LT f ? h " d , j/ Hi 

; 
! sr th IR AGYON gs; et psz "ad 1 

j Hi 

(A karácsonyi vásári] eioaregeres ! Apró hir etések. / 
; as E ] D tl T a 5 o a tal Tiz szoig 50 fill., mindeu további szó 5 fill. : 

Ld LA f Apróhirdetések előre fizetendők. j 

Csak akkor valódiak. ha mindegyik dobozi  -————— — —e—— ————e—— e 

og 9 . § Moll A. védjegyét és aláirását tünteti fel. J Könyvvezetőnő 1500 K évi kezdő fizetéssel 

A Moll A.-tée SEIDLITZ-POROK tartós gyógy hatásn kinek több évi gyakorlata és jó irása van, / Né 

j divatáruházában, nee tt SZÉKREKEI EST-BÁNTALMAK § állandó alkalmazást talál Bosznay J. és Társa 

i VÍRTOLULÁS, aranyér és a le:külénbözőhb NŐI cégnél. 

ll DEBRECZEN, Kosnth-utcza 5. SZ. BETEGSÉGEK allen. e jeleő hániszernek évtizedek via) EZT IZAMNENTZENYŐ MEMETOV TNM EAT TETTEM EME Z SZIL TELTEK EZNOT 

minden eddigi hasonló ajánlatot felülmul. EK etpagyal a ÉNÉRB ő MTE Él i 8n? 8 korona havt előíizeféssel leg- 
eekeknmeássázsázésüáásőt Ára egy lepecsételt doboznak 2 korona. ; ös legujabb taenemfveket kilesönöz Os- "sz 

s) TMAKHL NEK E KSS ÉRTS KNK KERET RAKANAKR MRS í Hamisítások törvényileg fenyittetnek. áxégos banyjegykölcsöngő Mmidzek FMÁssy- 4 

Szövet osztályi [5 MW ÖLL-ÉÉLE szinti százkeztsaztt LENE Hi" 
a: , ; ) ERESZTETT e zy A ezÉZÉT KIADÓ LAKASOM Csapó-utra £0. száma alati 

, j 115 em. Téli Diagonál ruhaszövet ] JESÓ E LOTZ: ta Zb Szo udvart lakna as emeleten egy vagy két szo: 1 

ezelőtt ti kr. . . . Most55 kr. . TP a retzget ! et e ett kiadó Bitakazhetdi Csapó a 

115 cm. Szines ésfeketekamgarnszövet [] Csak akkor valódi, n LGA alz , em ermolakam ; 
Ív. 1€47 ) ; szaz e TETTE E AMEN TIENED EENYETKOTKT EZ VAL TOOESMENZ Fi 

; rendes ára frt 1"— Host 59 kr. ! Fül mindegyik üveg Mal Hm py SA ; Kók as, kó legfinomabb já Í j 

; . . . védjegyét tünteti fel e" Hl W AISJA ! usza-zús, kóser, leglin gyártrrrány, ; 

i 115 cm. Tféli angol divat szövet a Moll-féle sásborszesz [őd ASE § bazsirt fölülmulja. Fözéshez, sütéshez kivei ! ; 

rendes ára frt £25 Most 85 kr. ! [/ddartó  bedöszsölésiszer E fedve ij Ötkilós postadoboz franko 7.50. Kókuszv S 

115 em. Finom téli kosztüm kelme j külöregvőb következmények SÜN B ! 6 varana, Pollnessk nap as An Titre jú 

kbáromféle divatog szövégben i 1 nél legismertebb népszer. j pa ee Ej TT TTTTTENTEEEETET szunni lg! He 

ezelőtti ára frt 225 Most H5 kr. szaszesátítűtllls 
s; 3 8 i ónozott eredeti ü k . j k 

: 140 cm. Finém téli kosztüm kelme j Egy ír E; i üveg ára 2 korona irodának alkalma j 

kétféle divatos szövésben Moil-féle gyermek-szanpan, világos, tágas 
ezelött frt 820 Most 155 kr. , erk ési ségészen uj módszer szerint készitett 

. , , c. gyermek- cs női szappan, a bőr gyökeres gondozásá 

140 cm. Finom egesz nehéz kosztüm : Egy darab ugy MOTEL ÜK MŰNL telnőttek  azámára. Én din" 0Hum sszzap pa 3 

kelme ; gy darab ára 40 fill. Ot darabé i kor. 80 fill. ; : I 

! § Mirden dorab gyermekcszavpan M- fő c4. 2 utcai, 1 udvari 
kétféle divatos szövésben irden darab pepellási SZADRE ös 4.-lde véd i ( Hi ) b b 

ezelőtt frt 425 Most 175 kr. Fő-szétküldés : i 1 4942. május hó fetA b 

; ; MOLL A. gyógyszerész, a ; 

j es. és kir. udv. száll. által Bécs, I. Tuchlauben 9 kizdó i e 

BA j Vidéki megrendelések napont vosta-utánvé le 8 
Selyem osztály: ; teljegítetnek. A feldérakban kesők hatátózottán Moll A, ED a wa HP 0 B a e Té Í 

Jóminőségü divatos Biuz selymek I Ű aláírásával és védjegyévei ellátott készítményeket kérni, ; HA 

eredeti ára árt 1-35, frt P5O és frt 175 TTTTTTTTTTTETETTTETTTETETTETEEKETETTTATÁTABTTT ama TK TETTETETT TT k 

WNost 65 kr. ! eeeeeeenemán 
j 

, . , j . , / LÉ kSÉEEKÉSÉSKÉKKEKEKEtEt——————————k———.—.kkkmtéslteti NAD TETEME KEEN EKAB TOT LAT TE ETA TETTE EIT TAT EI TMETDO NT OTET H 

Jóminőségü divatos Tis SEÍYIMEK  f , et ZK EKE OS ETEK KEKI i 8. ; 

ruhákra eredeti ír frt "50 ég frt 975 j KED ATSKKEZ EEEKTET ETET ET FOST TE ZTE TOT SEET ETT KERT SZE ERETT ZU § VERTE TRE T THERE TEKTATT AB 29 plljttttláesaágátíti j TENNEK EZTET ASZTOK MS RO A 
RE ZNEZEZETSKT E EVETT KETYERE EKET ELTSZIÉKE ai ; 

Most 78 kr. j nat. 4 fejfájás, reumay cCstE, Í 
inZaágt el ú es 3 93 köll 8 Hi ik É nee g m m w 

Tómínöségő ima Liteély selymek i HETEK KEEE "b; köszvény, isiász, kolera 
41 színben . ht .- [4 LA Ld s [4 

v.o. ! és más ragályos fertőzés, 

l j 

; Mosó osztály ! J ARA 56 
! . . 1: ! Hi él 19 4.8 -8 

íj Francia gyapju Delin jő [ 93 i E 

f mhákra, bluzokra és poggyolákra J jaltai 

exdőtt frtf I" — Most 57 kr. ! K § Borolincukorka, Borolinsó és Borolinszappan; A Dr. Borovszkeféle 

F . [o . Mi KNK :§ BOROLINN -K az ára kimeritő hasznájati utasítással üvegenként 50 fill., a Boplin- 

rancia Gi endin Batis t (mackizoi) vett: ) § eukorkának 40 fillér, a vegett sónak 2 kor., a Borolin háziszappanak daraboként 

gyönyör p an r. helyett : § ! ill. és a pipereszappannak 80 fillér. 

Most 57 kr. ! [ ; ; j 
:! Kapható városunkban a következő szégeknéi: BATÁRY IMRE, HARSÁNYI LAOS, 

Ruhavászon, selyem fényü ú női JZEOSST EE FAL ONTS JENŐ, STEINER MANO, gyógyseré- 
minden szinben 75 kr. helyett : § § szekné, JN UERIÁBAN, DEUTSCH LAJOS, MÁYER JENŐ és BILA, 

Most 29kr. HÉ NAGY ANDRÁS kereskedő uraknál, Érmihályfalván : MÁTRAI ÁKOS gyógyszertárban. 

Jómosó kartonok , RB Földesea: WEISZ  MIKSA kereskedésében. 

Cosmmanósi te Goldberger-féle 44 kr. helyett j TEERKAEE ZETT NE TR TSZ OM KSE Ó EBESZ 4178 VEEGNTEZUSZTSNIB KBEZI a SZMMASZDETSZZ VK TETENA KELTE ZSEBÉT ZSZGZTE TERVEMET ETEK 4 

ost 26 ke. 
i TRENT IKOLTASSZOASZ KEZEMET VESZTE TEAT NNA TAT ATVCTL EZEK JV MEKA KIE MEATKZZEGA MM ISZ EZ TOK ÖKET £ 1112 E IN. ZRÖVNE IGTAA EZ VETT VAR ALT 4 EKETÁNT KA VTK DE SZRE TOLTA A TÉK FIAT AENMAL ÁT MILAN OTA 

Szövött Divat Barche ek 
UJ Cotetine szövésben frt 17— helyett Í  eerermoszmánemam eten te MENETET RTL O ZONTA LEEZAK TAT A TEIKETEK AMELIA EMLEK A MIEN EVM EGMARTIK NETEZEK TTV ZETIZEVVAN a 

na ll ag, mon ; 

Most SB lem [/ Világhírű ; 
; Jómosó zsinór Berchetek 1 9 25. OR TEWWE? KET éra. áá: sájááán:  ljik dö j 

; szép uj nriutákban 42 kr. helyett I? S st zkt. ál d s tal B e illem r 8: ; 

j Most 27 kr ; 0Z A Sai ha szed B Ki 9 bab zá 698 HAB - 

1. / en 5 ED ea ot 8.8 81) 9.8 Hl. B j 

Példátlan olcsó j kezd 919 9. T 0) 1 11.4.. 9 4 ABN § b pr ás cet: 8. BB 0-4 B.B BE a Hé ! 
; CSO ő SAFE by HL ál VER JEGET rálzétő IRB, ZA, BEÜL EZÉS, JAR B Kál - 

NCCASIO á ji REM MESET Bél - DOCASIÓ árak! [eUSKION HEELT Gy egni édes öö Íz 3: 
Selyemi-, rül: és gazé Sálak, Legyezők i: 0 jA4/ 7) ÉN $ HESSA tet u 60 a 11 isa 40 íS 3 b 

Bársony- éz Bőrridikülök (s kák) Ekős Íj 8 veesájieti kő SZ Béb . a koronalegygy is I 

senválr idezel esyajó uh! Te TE] ; ; . FIRST GYALOIRt S RNS MANN , 7 
ernyők, Herisnyák, Zsébkendük és Küté- ," ÜZROZTN Kner a og Főraktár Ausztria-Magyarország részére : 

gyekb a. id SRÁK A EKE SOS Hermann Hirschreégg Wien WIR/Z Í d 

j Vidékre a ezér terjes DCCASIÓ imiata at ő , meset c I ! 

úti vyüjteményét késgsés gej küld; minden a szakmába vágó jobb kereskedésekben kapható i 

A ? aa vasa A ; 4
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ÚT ú k. 
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vi , j [d Pp 00 e A 9 s, gt 1 

kitünő gyógyszer § 
wz p TERE 

vérszegényeknek és látbadozóknak 6 pe ii 

Négy félliteres postacsomagot frankó 28 — Sürgönyoimi: Debreczen Telefon : 23 ; 

szállítással kü.d : 3 Hygéniafi NN 98 858. 

Nagy Testvérek És 32 " Péterfia-utca 46. Sz. ) 

ss : 8 ; 
j 

, : at 1 a [4 , 3 . 
3 

—  szöllőbirtokosok TÁLYA Tokaj hegyatja. 4. TÁrosi vízművek és csatornák tervezése és felépítése, 1 

hmm mee een B SSSSSS ——— I. B 
íj: 

Va 

p A 1 . hő 
. 

6ág 

- páratan hatásu arez- i 43 
PG 

Ducika krém, szépítő saer. Ára 1 kor. 16G 
pt j 

] Ducika szappan íra 70 ir, Ducika (4 Berendez : 36 
) melo, három szinben ára 1 korona. iíá 

NVú 

j 1! 55 16 eeNS ; I 
ludiai f05CSeB a legmakacsabb 11! Gőz- és légfürdőket. központi fütést, szellőztető, 

; nd Pp, fogfejást is meg- íj] száritó és poreiszivókat. 

szünteti. ára 70 fillér. Ig 
1 

T ukszemirtó 2—3 nap aliít mán- 1128 Gyárak géptessüdezései és man TEKELSTKETENKE világi- Í 3 

y , den bőrkeményedést Í! ő96 tási telepek létesítését. 

megszüntet. Ára 70 fillér. ge 
b 

j A fentiek csakis a 8 Modern fürdőszobák, angolclozettek, vizvezetéki § I 

Balás Odön utóda Sá és csatornázási cikkekből állandóan nagy raktár, 66 

HAR s ÁNYI LA JO s fak mely vételkötelezettség nélsül megtekinthető. a 

G 
89 

!  Reménységhez" cimzett gyógyszertárában § 205 "laiok gyors é ntos kiviteléért a ZbV 

) Debreczen, Gsapóezioza 18. sz. a. KRRÜSESÉL § 9 A TTTITÉKESÉRE 89 0 kill 5 a 49 

j 1126 Részvénytársaság felelősséget vállal. 85 

jú EMELI ETELE MNK ETTEEZAT E VMELY SZEZONT 9965 

KT 

(ERNEK mverieni KÉRNE 8; Mérnöki látogatás és költségvetés dijtalan. 5-3 ; 

j ey Hyegienikus ujdonságok 5 
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[/ 
kills? s 

: zt 7 a 3 j Báró 
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t B seb új L 
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; ) te i ls ; A MEZ SEB g ák es HÜ BAGVAD Ca? VABPA YA OLAT AY ÜT 5 420 őt Ta LEZEZZZ 1 pr (0 A OL DYE TAT YON AS TÁS S k.k § 

, ENG ANNK GITT LÉT! sízóettze ve EZEKET BE HL BNEEE — BESE TVR KE TE BEN KENENEKEEK 
! 3 tű allj té sztákék Ve [3 

ID ZS TE 
j 2 9 2 - zGEÉ jé j ; ee ee LYO TÉL ZÁ Ke e EGGYET EE ŐK O S OGRE TYNE TELEÉKÉE 

j 

isámaltsíszáttátáal—- (CSÉPLOGARNITURAN ir Es ; 8 § 20 E a-d éz SRA URA HI Ő Ú ER 

és halhólyag ÓVszer-Kuülomtegessegekben 8. CA al — ka E Atsszazéksaherzászítoekadteeőt 

MT mán, eredeti esomagolásban : § Teljes garancia IN MAGYAR MOTOR ÉS GEPGYÁS 

Orvosilag ajánlva ! Feltétlen biztos ! §] Mneta SláptSaeN JE A vé gépgyár. vas és tamöntöde 3 

,Fatime" I. és II. minöség, Ára tucatonként 6 és 8 K. J Legnagyotb pá YER 9.4. Szombatheiy Budapest ; 

"Semiramis" I. ésII. min, Ára tucatonként 10 ós 12 K. Ál munkataljabit mm Ónya ÁSSA EEKÉTEEKT ETEK ÉÉNESZAZ ESTÉN ESÉST ÓN EK] 

Ezen uj és modern technika szerint készült óvszer f ! " ggyszerü kezalát ll ma már általánosan etismert tény . 

külön! ségek, az összes eddigi gyarimányokat fes 
3 j 

Hi lülmutják, kaphatók kizárólaz az algíri cégnél. j galtétlen bogy s geeez ázási ill [ j 

; 8 z a ? 

Uj! — ,AUTO VAGINAL SPRAYS 0 Uj!! , eregbizhatóság, Selat ördekében kérjen 
a legmodernebb és legkényelmesebb nói Hi EFŐa, SZOINI munitm még ena töltünk árjegyszéhket 

óvxkülönlegesség. — Ára 15 korona. Í 
2 

"ak 

Szétküldés titoktartás mellett: j és Kevés 96 zen Ezee penz van Hi 

ENE n FE 8 az sun znazssszűi §] uyntogzasíás SZEN Sr a e En A Éz § 

felen, igen, és Tára éssel (fama egz Kál § Hi 
; KELETI 1 orvos-sebészeti  müszer- [/ szak szmarurtarke sás GY ped ez KE ee 74 ] § 

Budapest, IV., Koronaherceg-utca 17. te KR Íl Ráktár: BUDAPEST, VI., Váci-köret 61. j Mi! 

Alapittatott 1878. Telefon t8—TBrÁ 
o 

. k) 

92 : ön FE - 7 Ti d BEZART BA Ef v § Lá MENNE y fi 

a MATAFFDBE órá émant és [/ 
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J iket 98 EB - b. H.A EAT Fe. ) sze VA ; 
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j! 1 
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9? 
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8 HE rEp BELED áta TAT Tr Bi 49 "A TE Fn u] szita fú Hi; 
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AA já HÚÚ j Ms Já B vő NY d úztszt KET es) TA. JELYAAGSÁLARBE 5. k. új ú Í ű fő 1 ű ii J, p L, j ! ] 

; va § iii . j 
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AY. LZRRRRRNRRRNSRTRNB BBB RBCELBN (911 deczember 24 § kh ÉGÜGGÉGÉNKKEKÉKEETKEEKKEKKÉKKEKKRKKKKTERTKt.t ete A 
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F 

LA a ; ásott CLIMAX — Pénz — gya. Former es Tánsa gy / (KN EAT motorgyári fióktelep j Pp ; - MEZEEKNNNENN MESEEENENEEI " aes b ák : nyersolajmotor. . Va BUDAPEST,  V/Za.,  Szabadság-tér 17. szám, 
; j Legolcsóbb, legbietosabb jöremorő, Versenyképes d ari meg! SZEÉÉNN KÉN (Tőasde-palota.) J ár k. Eye Be mm: úngA , a Első minőség. a alírbeeeleeteteéntal fesadadkantt— Ha ELEN ök ölték Telefnoszám : 71—01. Sürgönycim: , OLIMAX". ei NEEE 

ee TO eADe tes KZRENI MOT SEZSZZSZOEANZEZE t kér 

(e AN . raktikus 

HeMI ID TELEP) eat) (Í Seh -Lippe Herceg! i ai IEAES eat szszet feet a aumburg Hppe 5 jiIKarácsonyi ajándék 
OSS LE sözépeugora ] !] porttatnemontés mészmüvei [EZAZ INTESZETZJEETT . B LAP Ah e. LEGNAGYOBB [I] kletétdáktsáván 8 EGZSSSZÁTÁRO HERKÁYZÁSZZÉSZSN 8 7T0 TR SZÓLÓISKOLÁJA / ! 05. TÚLZOTT éb ai EG TEÁS VÉRE [EN AÉSZ "hig Ké ; c arzajszta bé j P ÉG, Mmdóház-utca 42. szám 1 AE zózák ÉS za f. vár HTT TB Ma 7 
58 ) §8 ANOK ; Ö Müvek : BEREMEND. 0 KLGÁNNNES NEEE GÁ KR / új ÉL ÖN Zs, , [ Kittmö minőségü és párattanul szép szinű ] , Mn 67 GE SERBB I MESS eli portlandcement íz Aa 

! TEREZELETES KEKE TTI e En Eztet] : LAN , , [/ 4 ; k IL és fehérmészgyártása, kek) 
Eeruvernseesmesos ! [ valamint géppel zuzott kavies éb nyers NT gő Fk besz kegy Aáe ei : [ani mészkő előállítása. ) E vag s Ti 

pl . B Évi termetés : 500,000 g poritandeemrent, ? ! Nad Lin i Egy okos fej B 120,000 g fehérmész. 800,000 g kavica — ! ÉR CC) Yes 
; ; ed Porttandoementünk — kiváló minősége ; minden alkalommal E ) [ mindenütt a legnagyobb elismerést vivta Mi. I j e a 18 . Ur OETREK-féle vanilin-cukrot BB JA Hivataios szabvanyokat messze fettknedő ? ! 2) ís . á 12 fillér BB ménőségért szavatolunk, ij 

A ii — használa drága vanilliacső helyett. ga Pontos és gyors kiszotgásás I ben Ez a legjobb fűszer tészták, kakaó s j KKK Ő A legmegbizhatóbb biztosítékkal ellátott . 
8 és ton, csokoládé ses . § GNI borotváló készülék. cs JA rémeb, Kaglupfí, már- Bő ] gé ! § Amelynek szerkezete minden hasonló gyá érte : an ri KERET! f I gyárt- r I Fogat jügereő stage 1 Abbázia Szálloda j mányut ési mila, A müszjíték én vev vál 14 . .. 8 szerkezettel és 10 késse 5 la li Finom vagy porcukorral keverve min- j eedanpest; Dohány-utoza 82. Gyártelep : Matele-industrie Winter "Ét Adler sár 8 dennemü tészta behintésére páratlan és Ali ! zietaszatásáti Vale niis kez tel irácátá hite A. 6., Wien, XX. Dresdnerstrasse 110. 7 27 ; rendkivül , kiadós, igy kuglupt, fánk fi; , 8 meleg viz Svas, u1ldeg, Kapható Bobreozenbon Ldbi kente és társa utc . : ..§ , cégnél Piac-uica 63. üg! ! csomag á 12 f. pótol 2—8 csövet. [áll ) ) Szobák már 3 K-ért. Figyelmes előzékeny ARE észátttletse sáerüzátteákENÉNNENTI "ték Mi Mindenütt kapható millió recepttel. BB kiszolgálás. TSNNSENÉNENET ESSEN emezt fa jó Tészták sütéséhez csak a VALÓDI Dr. ! TETT 

fel d Oetker;eütőpor 12 f. használandó. Bi PÉNZKÖLCSÖNÖKET folyósittat a lehető legot- /] vá. Ó GGZEnzn tölláőtűűsáTENEEEEENNN KÖ : B... ; ga NSSŐDD kamat s fegelőnyösebb fizetési feltételek /Íg j . KEZEL TAZENKE KATÓ ALA ké fi S SK. ag. mellett — személyhitelre, Fgrázgz t- uim pé j nös ms, az ingatlan legmagasabi értékéig. £ 519 
me e 

H "E sv , , jei 5 $ Kő. a . i 8. B fej 5] I 1]! .  § ; -E az RACZ BELA Bis: BUDAPEST SZÁLLODA ] [] Nyersolajmotorok. [3 petsérekemeit ii j IPARIGÉPEK ; kedvező feltételek mellett gyári ! 1818 s § Ő DEBRECZENBEN, Csapó-n 12.sz. Ő 8 e Élz 1. ; SZEGED, Aradi-utca 6. árakban szállit niög ; Megyei telefon 200. szám. —9: § f ; (Tisza nagyszálloda függeléke.) Be- Gártner Bcrnát okl. gépészmérnök als: TI ÉL ! j l járat a Klauzál-téri villamos vasut j BUDAPEST VI. Gyár-utca 1. képvisel hiriapokban — olesó élj) mellett ki; megállójától. ÁH A j . 1 a leközöltet, A hirdetések pontos es hibátlan e 4 i ————-———— s —— ———— rlegyzék ingyen. Ügynökök kerestetnek. megjelenésére felügyel. E j Udvari szoba személyenként vilá- 
gitással és kiszolgálással K 1.60 i kN 

eb 
Í Utcai szob élyenké ú eegiezkn? sé rsakéát , Vadászati felszerelések, vadzo Oz OT ugy ének — Lombfürész szerszá- i szolgálással. . . . . .K 2.40 serét és töltények. TÓK TA Hé HZ mok, deszkák és I Ugy az utcai, mint az udvari szobák ! j fg am ERR IE HERRERA E: SB] BE VADAB öeréüei elemez minták ; tiszták és világosak. A környékbeli ! Í1] § Thermes pala SEK EBBE ESZES EEBÁT : I j közönség kedvelt szállója. ! 3 pid erozzttkb, 5; HE See Korcsolyák. 

me, § Külön erős Aluminium, ül SZEARESSÉTSSER 69 EY Karácsonyfa állványok. meameemanee em ee ——]—moi ] jé . E Dee B mszől sa B. VA ; : j ; §tis inx €ő AZA BB szed 5. - "S i vros ee Bai snak ] BE) írsz [Ad 1 Tea kannák 

CIGARETTÁZÓK ! gazt  ZAÁK mbkt 7aakó E -INÁI INTŐ nikkel, sárgaréz és. ! I főzőedények JT ENTTEEEEyrz ria, mezlátlle i Igyesüljetek a eigaretták óriási . i aa T S — Gyermek konyhaedé- Hi . § áremelése miatt! Ne sajnáljátok ó ) Htiszta alpaeca és alpacca a. HA b nyek kizól "és em j ; a his fáradságot! —  Tölestek d Ő ezüst evőeszközök, Al ezőox Bi ii A § yek HIKKOI ő j j ] 1 i eljes KOZyKE És , 0 táj je b h8 chga Na  máncozott kivitelben. i íj 
1 elsze- tmegősir K ag ÁK Hi vard aut. Hg vi ölés d 

j . .. . ! GONE ENTERT E Ét Dus választéku rak acobi Mntinicotin- relések. GIÁSÁLOD Ált so kRlrnáláá at tárt tart : 
j hűvelyeket, i ú A e. € ő 

j vagy sOTTOMÁNE (törökfej) I 4 dan 9 Ua E ms 
1 

! ós s, FIP-TOP-c aranyszopókás BB vasnagykereskedése DEBRECZEN, Piacz- és Kossuth-utcza sarok. 
] cigarettapapirt.  § ml A ; 
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áll 1911. decsember 24. BB BR BCZ B B ökör : 11 
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; ela tema TERT NANYTTmaeNE 17 A3L EIN zemgvava 1 MEA EEEN 
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A ; A valódi hires 500 éves J Árverési irdetmény. , L d J a Í 

POZSONYI. SEBHOF llett , Eudesér. Vanos É 
j p ER ! A debreceni KSIGTHENS merta . "" w" tf j 

An. 08 f részéről értesittetnek az érdekeltek, női, pipere csipke j 

NÖVÉNY-BALZSAM [] hogy az , Megnyílt 1 ssstatáéranetate Megnyit ? 
] ; (  smeszzzesnazn menneram (Városház ÓDULOL) merem meezezuman 

Kv ( felismert legjobb és legrégibb házxiszer. 1. Egyház-tér 5. SZ. háznál levő , ; ms: 

A kinő, inüelemis bajos ellen, melyek pominin estáazis 6. sz. bolt és hozzátartozó pince 270 ; Szalag, csipke, keztyü, ritikül, arcfátyol j 
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ose semm etet] ] bolthelyiség 305 kor. kikiáttási ár mel ) párisi ujdonságokban 

R VÉDJEGY  ésusan és tlesire jótékony, a a0ébe s-nál levő j állandó raktá 

ÓRZJSZZKSEZNEEI ( Egyh, MIEN íg MÁG 4 ég 3. Piac-u. 37. sz. háznál JevVY ; állandó nagy Pa 
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Költemények I Félóra mulva már ott ült a korcsma egyik . Most gondolatokkal, áradozó hálával és ki- 

ON ! " . szögletében. Egy tekintetet vetett a borosüvegre, vánságokkal feküdt, a jövőt pallérozó plánumok- j 

3 § j ! meg a Taréj-kompániára, amiből a Taréj-gyerek í kal kelt. 

; Vályi Nagy Géza. : megértette, hogy baj lesz. Még inkább észrevette És reggel, mikor megjött az a kis baba, ; 

! ; Prokai Mari a geszedelmet. (Ez a beteges, sovány Í kisajtolta belőel a könyet, a . felfakadt sóhajt, § 

j LEGÉNY-NÓTA. , leány, ki ösztönből ragaszkodott a lmaga életéért, / melyben egy összedőlt reménység csalódása volt. í 

! ! féltette a más életét is. Oda állt válaszfalnak a ! Leánykájuk született. j ; ] 

j .  Melletiünk egy barna kis lány i két legény elé s mikor már sujtásra emelte a [L Oda tartották neki az első csókra. f ! 

Í Ki-ki tekint az ablakán. ; fokost a háragvó Bakó, a sovány, beteges, leány — Csókolja meg kigyelmed, mert ő lesz a § j 

j Ugy szeretnék véle lenni, i tszáján gsak ugy zakatolt a szó : 4 § ő kigyelmed védőangyala. Annak nevelje, hogy § ; 

- — De nem akar észrevenni, — Nem szégyelné kend megütni a gyen- [ szelid, ájtatos a háznak gondozója legyen, hogy § i 

; Hasztalanul integetek, gébbet?! Nem szégyeli kend ezt a gyerekes [ mikor én nem leszek, ez a leány pótolja az én ; j 

j ; Piros kendőt libegtetek .. . ] virtust? Az életére törni, életet rabolni, az éle- ! kezemet. i i 

i i Dalolgatok . . . furulyálok, ] tét elvenni semmiért, haszontalanságért. Ha vér ! Eés a nehéz, vállas paraszt, kit nem tanitot- ! ! 

; Hejh! ilyenek a leányok. j kell kendnek, üssön le engem, ha mer. ) tak esztétikára, gyöngédségre, magasra tartotta ]; 

9 j A szapora ebszéd, a köhögésbe fuló szó- I azt a csöppnyi virágszálat, a kis száját bebori- 1 

92 j Pedig egész nagy határba ] halmaz és a kikelt leány vérbe futó szeme I totta csókjaival, majd meg a bágyadtan mo- j 

Magam megyek legényszámba. megzavarták a jelentetet. Taréjt megkapták és ; solygó asszony elé omlott és mondta : ij ! 

; . Még sé kellek a csalfának elvonszolták a megzavart hős elől. Bakó meg ] — Istenem, de boldog vagyok, hogy őt ne- i! 

Annak a kis barna lánynak azt vette észre, vannak nála erősebbek is. Ez i kem adtad. Áldjon meg a jóságos Isten, édes, j 

Hasztalanul integetek, a beteges eánly is az! Erősebb. ; jó virágszálam. Áldja meg azokat is, akik ve- Hj i 

Dalolgatok . . . figyelgetek — Jól van Mari. Megmentetted azt aha- . link gondolkoznak . . . . a Í 

Citerálok ... furulyálok szontalant. Hanem mond csak, mirt tetted ezt? [ ee e emáááás ; ! 

Ide állok... oda állok, Megérdemelte az a senki, hogy te, akiről any- f GGEGORNENENNNNNE TESSEN ETET AG SEN SKAN b 

Hejh! ilyenek a leányok. nyit összepletykált,p Italámára kelsz? Tudod-e, pr sad ; 

— ..  Í mit pöntyögött az a gyerköc? Azt mondta ró- j Művészek. i a. 

VISZIK A. MENYASSZONYT ... lad, csunya nyavalya vagy. Hogy többet Kkö- i Irodalmi fel á c ; 

o. ; h, högsz, mint egy hektikás, sárgább vagy, mint a ! rodalmi e elvonásos a ) 

: Viszik a menyasszonyt menyasszonyi házbul savó, fehérebb, mint a fakó rét, szárazabb, ] e! s gy MENNE m, :) 94 j 

Lakodalmas népre barna legény bámul mint a halál, la bb mint a deszka. A vér . A szinhely egy cmüvészkávéházs. Idő: éjfél h 
; ál, laposabb mint a deszka. VÉT! 44 ; eni ő . al 

A nászmenet hogy elhalad, este reggel gyün a szádon, szemed alatt van j után 1 óra. — A kerek asztal körül ülnek: j 

Lecénuszive maid megszakad. ; . ú , ae. ! Alanyi költő, Piktor festőmüvész, Ko mor Í 

ú gery ) g olyan karika, mint a hold, a halál már kisér, ! jamairó Firká kk sz ák aga ; ú 

S a templomba hogy befordul akár ide jársz, akár a templomba ; drámairó, Firkász ujságíró és Kórista szin- a j 

Még a könye is kicsordul. , . ENNE , ; I művész. Egy kicsit már elvannak ázva, vagy in- Ji 

— Hadd mondja. Nem igaz. Nem értetet- : kább talán egy kicsit jobb már a kedvük, mint ; 

Szolgabiíró uram arra megy el éppen tem, hanem kendért. — j Ki ; rendesen. Ilyenkor kinyilik a szivük és ilyenfor- B; 

A busuló fiut vigasztalja szépen : — Érted? Miért értem? Hiszen én téged ; mán beszélgetnek : új ; 

ceNincsen azon sirni való meg se láttalak soha. Táncba se vittelek, virágot ; Firkász : (Meglett koru ember, aki sokkal a 

y Hisz a leány arra való se adtam, de bmég annyi szóm se volt hozó- . idősebbnek néz ki, mint amennyi évet számlál. i 

j Nem esel majd messze tőle szád, hogy: hogy vagy Mari? ! Fekete kabátja már inkább zöld, mint fekete. 

Lehetsz még a szeretőjes. — Tudom. Én mégis ugy figyeltem ken- Egyéb jellemző tulajdonsága az, hogy még vé- 

1 esős det. Megláttam, ha kaszált, meg ha zsákolt, ; letlenül sem mond igazat). Hát szép idők is vol- ; 

aJól esett nagyuram vigasztaló szója. i ha imádkozott, meg ha üveget vert a falhoz, ; tak azok, fiuk! De kár, hogy elmultak ... De mit ; 

De a bánatomat csak nem váltja jóra. j ha Józsinál kuglizott, mert tudja Isten, valami , nevetsz te közönséges kórista, talán kételkedsz 

; A paraszt sziv egyszer szeret ! ugy parancsolt, hogy meg ne vessem, meg ne ) szavaimban? Becsületszavamra mondom itt ti 

V/. Ha szeretett nem is feled ! szóljam. j előttetek, hogy szóról-szóra igaz, amit mond- 

) , A bánatát hordja... türi, ; — Jól van Mari. Ezután több beszédünk ; tam. 

Más asszonyát... megbecsüli. lesz egymáshoz. j Kórista: (Már tul van a meglett ko- 

ML Csakugyan, a hetyke legény ezután Marit ! ron, üstökös haja őszbevegyült. Typikus npacs 

eses j is táncoltatta. Egyik vasárnap szinte feltünően Í ábriázatán kivül jellemző tulajdonsága, hogy ál- ú 

Í sokat beszélt a leánynyal, ugy, hogy a mindent ; landóan szaval). Eddig még csak elhittem, ked- ) 

i Darabos emberek között. l látó Kósza Panna — a pletyka király — el is ; ves bátyám, de most, hogy becsületszavát ad- 

; I fogta Imrét. ] ta rá, most már alaposan kételkedem . . . (Mind- 

; Irta: Verner Sándor. j —. Vigyázz gyerek. A leány rád vetette a ] nyájan nevetnek.) 

! Az egész falu hajszolta azt a Bakó-gyere- , hálóját. : ; Firkász: Nem az ujságírói becsületsza- 

ket, ha lehetne egyszer okosan beszélni vele. ; — Jól tette. Ő lesz az én feleségem. ! vamat értettem, vessz meg! (Felhördül.) Ha ezt 

Olyan gyerek volt ez, eoból a makacs jászokból, i — No iszen az a halál jegyese ! ; látnák az őseim. Kétségbe mem vonni az én 

kik meghalnak a meggyőződésükért, jottát sem ! — Ugyan Panna néni. Az a leány nem be- ; szavam egy ilyen ember, akinek a fajtájából I 

engednek abból, ha egyszer valamire elhatároz-  teg. Beteggé csak azok teszik, akik a pletukát : kilencet akasztatott efl egyik ősöm ! 

ták magukat. Mikor a Taréj-gyerek azt hiresz- . ugy szeretik, mint kend. Meglássa: fáint asz- i; Komor: (Fiatal ember, akiről meglátszik, 

telte róla, hogy az uraság azért bocsátotta el a " szony lesz még abból. hogy már sokat élt. Bizonyos blazirtság ül unot- 

cséplésből mert nem birta a zsákot, Imre meg- : És hiába volt a beszéd, a sirás, a könyör- , tan az arcán. Csak ugy oda böki) Látod, ilyen 

üzente neki, hogy egyszer jesz idő, mikor elfogja gés, a fenyegetés, a mult farsangon megvolt az az élet! Miért csodálkozol rajta? Megszokhat- 

és akkor rézfokosával a homloktától az állkap- . esküvő. tad volna már nyugodtan türni kellemetlensé- ! 

Í csáig végig hasitja. ; Még egy darabig beszéltek róluk, de az- geit.. . i 

Még jobban tüzelte jász vére, mikor az tán békét hagytak az uj házaspárnak. Ezek ; Alanyi : (Hosszu hajat és kimondhatatlan 

! ta senki cinogér azt üzente: hogy állok elébel meg a plánumukat szövögették. Hogy nekik lesz fájdalmas arckifejezést visel. Még természete- 

j A bolha ne köhögjön. ; egy szőke babájuk, olyan lesz, mint amilyenre : sen egészen fiatal.) Hja, azok az idők elmultak. 

; — érése várj, Mihelyt megjön Hl ggg hi angyalokat clstik, agedségíkre ez a gyerek FőgNMÁÁGA HÉRA legyen a multé. Mi dolgozzunk a ls 

om, megbélyezem azt a ragyavert orcádat, ha fog gondot viselni rájuk. jelenne ; 

holtomig raboskodom is érted. ; Mikor a fHólya emiár fjelezte, a boldog remény- Firkász: (nevet). Na te csakugyan a je- ; 

Egyik vasárnap épen hazaérkezett a nagy- ség bekövetkezését, a kenyérért fáradó nehéz lennek dolgozol. A kutya se fog megugatni ha- ; 

B réti kaszálásról és alig tette le a villát, hírül embert boldoggá tette a képzelgés szinesálma.  lálod után... § j 

; "hozta valamil elkendező kis csitri leány, (aki — Fiam lesz, a csöndes hajléknak változa- " Kóristia: (Firkászhoz) Na, azt hiszem, fi j 

Imréért titokban sokat sóhajtozott), hogy a korcs . tosabbá tevője. Ezután ez a kisgyerek siírása- kegyedet sem fogja valami általános részvét ki- ű ; 

mában nagyo nkangos a Taréj-gyerek. Azzal "nevetése sarkal küzdésre. Nem fogom irigyelni  kisérni a temetőben... j 

§ parancsolt nótát a cigánynak: huzzad, mert le- . azokat, akik mulatnak, gondot felejteni korcsmá- " Firkász: Fogja be a száját, maga lehetet- it ! 

ki gény vagyok; akónak is a szája jár kiut sző járnak: mert itt lesz a legnagyobb bol- len kép Hi művészek csizmatisztitója. j ! 

ettöl ) már öt vasárnap, azóta belém köthetett volna. dogság. i anyi: temető szóra hirtelen felkap- 1 ; 

a De ő mindig csak az anyja szoknyája mögé ; —- De hátha leány lesz? ja a féjét és és magában folytatja) A temető, A ! ! 
bujik, onnan öltögeti rám a nyelvét. Ha legény ; Ez a kérdés sokszor lehütötte lobogó ked- temető. Az  lörökcsend és nyugalom hazája. i ! 

4 ; váolna, ide jönne! ; vét. f Ahová megpihenni térünk; mindnyájan, a ki i ; 

— jól van kicsim, csak eredj vissza, majd " De ekkor a könnyebb végét vette, ájtatos csak bolyongunk busan ezen a hitvány sár d j 

ott leszek. Előbb majd kiöltözködöm. Vasárnap ,. imára ofgta, ami nagyon szépen hangzik az  tekén. Oh nirvána, mikor temeted már el vérző f ! 

j] is van, meg aztán nem akarok sundám-bundán olyan ajakról, aki eddíg a vallással mit se törő- . lelkemet örökössötétséged észbontó végtelenségé- j i 

megjelenni ai feszámolásnál. Csak eredj, de ne  dött, azt a papok kenyerének tartotta. Csak az be?... (Tovább folytatja, de Firkász letorkolja): j 

szólj senkinek. egy Istenben hitt. Piktor: (Meglehetősen hosszuhaju és meg- ük ; 

eeeekereZKKKKKeeeeWtHte
bszljeljlyortétmpL S ÉP S // he an tál ABOTS SMBAZ SOK 1 NAN DAVATTAATHON ESZ AMMÉNÉSEOSLlT MSEDe EIT KZT EZTEZOTEIZK VS MEZEY KEMMÉNSZTOLLOENEMTTMÉVANNESZENTZKZT TENKES TIZTKENÉAMÖSEK TATE TEMETVE ESET EZEN MEZOATN ÖOTTESSZTE SZEDETT Hé. 

a tánrióhtá 7 if " E . di 
5 ] ál ék és diszmü ajándéktárgyak a Karácsonyi ünnepekre Gósi Miklós . NN 

0 , 
vat e. 

MAGT 43. n LA A ani 

; legolcsóbban dus választékban üzletében JI 
szerezhetők be Piac-utca 32. "ia 

MS ! Feltünő szép ujdonságok kiállítása vételkényszer nélkül megtekinthető. (Dréherrel szemben.) J1 Hi 

! 

Mé ked KK KE SZA HG ÜNNSEONEzeEzeeaeeeáee s ES ll azt ; JA § tis kó 

e ADÓSSÁGÁT sz asetdbő gjovszss TE s EKOT KÖNY ZLEKKAG KTB GAZD NYEA sg ÜDE EGÁL VAY av ho  mOSSZYÁ 1. A. tálak . 
; ; Köre d) 

! ,.
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mt 08 lehetősen jól van öltözve, Liátszik, hogy nem min ! tó sohasem volt hatalmasabb, mint most. És j Ötletek. [/ § dennapos ebben a vad társaságban és nem a olyan kezekben, mint a tied, a legerősebb fegy- 4 legjobban lérzi magát közöttük.) Ugyan miért ver a toll! j j ; bántod már azt a szegény fiut! Hagyj neki! Firkász: Nagyszerű a drámád. Hisz én Soha Be irjál, ha okosabbat ís tehetsz. j (88 Békét. Nem való közzétek az ilyen gyönge, fi- — olvastam. Ösmerem. (Kóristához). Neked ís volna ! : xk ! . § nom lélek. : s evkik benne egy nagyszerü szereped. A titok olyan, mint a lyuk a ruhán; mennér va Firkász (nevet) Ez vícc volt, ez vicc 5 ri . juthatnék ! jobban rejtegeti az ember, annál feltünőbb. est Képed Különben ugy hallom, hogy a legujabb kezzel öz Csak egyszer, egyszer ju ! x eg et visszautasították és most már nem fes- 3 65 aj ; ők 
; értgkeszáltárásási e. 1 Firkász: No, majd gondoskodom rólad. j al rele ásséter MÉZ akar lenni. Azért van én ; Piktor: Igaz, mostanában tájképeket fes- , Ne félj semmit, ha én foglak pártolni, még most y hag [ék 

tek, de a visszautasítás nem egészen ugy tör- ! ÍS viheted valamire... A barátság tartozik, a szerelem követel. E tént . . . (Zavarban van, a többiek gunyos ] Piktor (Alanyihoz): Igazán pompásak a j j x ; ik san mosolyognak). verseid. Azt az egyiket, azt a lyrai hangut ! A szerelem nem látja meg a hibákat. mo! sEktA Alanyi: Sebaj pajtás! Az én kiadóm is ) meg is festettem... Óriási! Micsoda hatalmas barátság szereti is. ! 3 A ul allt: visszautasította legujabb verskötetemet, még sem ! téma... et go ; .. A j lőttem magam főbe. ] Alanyi: Nincs is olyan müvész több, mint [ - — A szerelem csak a jelent ismeri. A barát. Ps :" Komor: Ez igazán szép volt töled és bá. I te. Utálom azokat a kontárokat, akik minden te- ; Bág azt mondja: emlékszel-e még? j if ) mulatos lelkierődről tanuskodik. ! hetség nélkül érvényesülnek a te rovásodra. Ige [: 53 e. j ; Piktor: (komolyan) Mindenesetre ! (Firkász "] (Most már ilyen hangon folyik tovább a j A hálás barátság olyan, mint a fénykép: j Kórista, Komor nevetnek). j társalgás. De nem sokáig. Nem izlik már a bor j idővel elhomályosodik. , ik Firkász: Hát ugy látszik, hogy nekünk és ők vidám hangulatban szállingóznak haza). ! b 
mindnyájunknak pechünk van. Ugy hallom, Ko J gima A legnagyobb boldogság a legnagyobb bol. u j mor barátom, hogy a te legujabb munkádat i a Szt , dogtalangág: vágyak nélkül élni. E - sem akarják előadni... -—— — ——— ee ] amikor már a fájdalmak ig elhagy s 

i Komor: Az a sötét gazember. Igy kell ) embert min dozeújk vére van ig elhagyják az ő: kérlek elpusztulni a tehetségeknek. Pedig mi- , LEVÉL ; , ] : kk : vsz i csoda darab! Micsoda koncepció, micsoda be- VÉL. : i k emberek, akiknek i PENN He állítás! Te, írhatnál valamit róla. Hisz az kérlek ! ; a aie szzllnene Vannak emberek, a híznak tőlük at Éji a világirodalom egyik legnagyobb botránya lesz, j Csak az vagyok én ma is, aki voltam: " tuk, hogy végül — meghizn ük. ; íz 
ha elő nem adathatom ! A szerelmes szivü, daloló diák; j i bzai j eg átaz sss Tf , s]. . c 6 41 . Az ember akkor szünik meg gyermek len- Kö . Hogy elmére telre eesattet űl vé ún az Vagy mm is, Alf valtöl: ni, mikor megérti ezt a zót: kötelesség. . B j szem, hogy eredménye lehetne. Legujabban di- Gőgös, fehér, márványhideg oltár Í be vatba jött a sajtóra semmit sem adni. , , vA vi ? min nezz) szi 4 ) [4 1 ! MENNEL TR EOK KK] ——Oo se H4 ; "  Kórista: (fellélekzik) Nagyon helyesen!!! Akit a papja hiába imá j NN . B Ti tettétek tönkre az én karrieremet. Oh, az én. ; ; ; . ! 184 920 eres —.. lg sé] pályám, az én müvészetem... De rosszakaróim j ii meszi én dal Hi lik voltam : 1 1 Izléses § ; És ; voltatok. Nem kaptam soha jó kritikát. Pedig szerelmes szivü, oló 3 ! A I] J ök 
ti tudjátok legjobban, hogy milyen nagy művész Nem is pihen szivem meg, csak egyszer: ! 48. Megbívókat f ; b 
vagyok... (Most már abban a stádiumban van- ! ; iÍ ; Mi ! (ék olesón készit Fh) s nak, hogy mindnyájan elösmerik egymást köl- Ha döngve bugó, döbbenő ütemmel — . j űj HOROVITZ-NYOMDA 73 T a 
csönösen. A bor ereje kibékiti őket: most már A sirgöröngy ver rá melódiát ! Í u 8. miréat oks AAA ; j dicsérik egymást). § ! k 6 fal aA 8 : Komor (Firkászhoz) Nincs igazad. A sajei hos g Zivuska Andor. e Hi § 1" e. 

TÁ ui 4 g LA . B 

Részvénytársaság Hi 3 
8 ! E izacruztcza HA... NH. ezrmelet. 14 

! y g űj 1 Elfogad betéteket 5", kamatozással. — Kölcsönt nyujt váltóra 
vagy bekebelezés mellett. ki 

0. td 08 00 Ld. ti . . bé Törlesztéses kölcsönöket bolyósít házakra és ingatlanokra. ; 
Elvállalja értékpapirok eladását és vételét. — Anyagi támogatást nyujt áruügyletekhez és iparüzemeknek a legjutányo- 83 

sabb feltételekkel. h. 
Intézeti elnök : 

; új l TWagyicállói Nádállzaw WE wrigyes . § 
cs. és kir. kamarás, nagybirtokos. , is 

IGAZGATÓSÁG : . B - HBx-. főitrelüimgyex Giwőző, orvos, elnök. a j Haty Kálmán Fiseh Lajos Krassó Miksa Márkus Jenő új i városi mérnök, alelnök. magánzó. fatermelő, Szatmár. szállodatulajdonos, ; a 
I Adler Gésa Fodor József Kupfer Jenő Török J ógsef ; ák nagybérlő, Ujfehértó. városi mérnök, gyáros terménykereskedő. S Csete Jóssef Végh Gyula ig. földbirtokos, Apátkeresztur. sertéskereskedő, 1. FELÜGYELŐ-BIZOTTSÁG : e Dr, Berényi Pál Dr. Hunyor László Löwiwsger Mór fe ügyvéd, a M. Orsz. Pénzint. Szöv. íg. elnök, földbirtokos, Szolnok. fakereskedő. 28 Berényi Lajos Bernkhárth Sándor Szilágyi Jenő j pó ny. máv. főfelügy. társelnök, máv. mérnök. biztosítási titkár. Wa 

Würsburger Mór Dr. Farkas Ignács EB j ügyvezető igazgató. jogtanácsos. ! 
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KT láták sás láma elemezze HÜ e————— 
tsz. ii 

u i 

al) Debreczen szab. kir. város 
). ga ÍJ) u ..§ 

fs 
i j 

rt van vé 5 
3 b 

. RB 09 § A h Pp ői - 
re] Ezt a ont fi § 
at. A], kk j". : a ég zati a, all ks 

ő. 9 úzzd emi 8 d ma .. VB ami e 
barát- jö MEYE ki 

mé) BE ők 
bbol. hi § . Elvállalja : 4. . 

vá ő. 7 : ! : "elkészítését világítási, erőátviteli, a 

Mell Hl - Ő légszesz és villamos berendezések iuesi es tözési celokra. A gsz-és Ő B 
! Ha ké villamos világítás jobb és olcsóbb a petroleumnái. 5E tj 

bána: b tk. 
Mi! s j 

. OB Gázzal sütni és főzni sokkal jobb és félannyiba kerül. mint fával, Hi I 
. len- ll. : : 1 

mszágis j 8 8 , "ir e , [4 98 [// , , 8. űz 

BI Bázfűtési Kandallók és Fürdő-kályhák í 
b ő ú: minden másnál tisztábbak, kényelmesebbek, biztonságosabbak. kúl . j 

"u /Aljvüll tom HI . al jr w AR Za HBHRA 0 S HRAC 4dp H sa B 

B ; legcélszerübb és legtakarékosabb hajtó-erő a világon. Tf ] 

hl ) Lámpák, Csillárok ] 1 SB olcso Laáampak, GSENATOK § 
le. s és hozzávaló felszerelések kaphatók. j 

BB Elsőrendü pirszén (koksz), porosz kőszén. . 

a ú B Fekete kőszénkátrány, fatárgyak és épületek megvédésére. Hi § 

a Hi Első minőségü Ammoniák. sulphat "8. ! 

i § 3 —— (legbecsesebb nitrogén-légeny tartalmu műtrágya) —— ű : ; 

0- e : 

j 

! s h. Tetszés szerinti mennyiségben kapható vagy megrendelhető a gyárban, vagy városi üzletünkben ; Hg 

. HB PIACZ-UTCZA 81-ik szám alatt. í 118 

; gi Mindennemü felvilágositással szivesen szolgál az igazgató : h gs 0 3 

HB Wbebrccsenmi elő Ennáp ú E Ha 

ű mg gépészmérnöit. HÉ . f a 

Kö BB A légszesz- és villamos gyárat az érdeklődő közönség bármikor megtekintheti. 9 Hi 

ők je. 
ij HÁL 1 fa 94 1 "aj 

a TELEFON: Gyár és Igazgatóság 74. sz. Városi üzlet 30. sz. kie 1 1 a
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)) ALTALANO ((( 

A S A ú B 

E si )) ) árete RÉSZVÉNYTÁRSASÁG elen ] 
4. 4 gy Be JET Ld NM // iii Alaptőke 4 millió kor. // ! 

hi j E REGZE J lag ll 0d Ó 1. SZ. d. [5] ! ; 

s / ; 5) 

j u" 

; Foglalkozunk a takarékpénztári és banküzlet körébe vágó összes ügyletekkel, ugymint : CG 

4 A. ; Elfogadunk takarékbetéteket Tormóényosztályunk ; p9 
: éz ; betétkönyvekre és checkszámlára. vesz mindennemü szemes ter- j ÍS 

VEK e — Kölcsönöket adunk FOK - 
"§-§ váltókra és folyószámlára. ! d v ; - 
is; Törlesztéses kölcsönöket nyuj- Aruosztályunk nagyban árusit fával i B ! 

; 3 ; tunk földbirtokra és bérházakra égetett meszet, faszenet, továbbá : a, ; /, igen előnyös feltételek mellett, mindennemű épület- és tüzifát és 
; HE Óvadékkölcsönöket adunk foglalkozik vasuti talpfág vételével. [7OZY hl 

Tegzzű vállalkozóknak és bérlőknek. ; - 

WA A Financirozunk mezőgazdasági, ipari Biztosítási osztályunk B : § ! 
A [ sb. és kereskedelmi vállatatokat. tüz-, élet-, jég-, üveg- és baleseti ; 

; 8 Mitelügyletünk biztosításokat köt a legcoulansabb 
B leszámitol tárcaváltókat. feltételekkel. 

199 Felvilágosítást mindenkor készséggel adnak //// 3 
; )) Az Hgyazggatólk. ((( og] 

UA Hl ) 

. s MAZ Sa 7 ! j ( 

Om ee ee ee e e een 
; Nwamatoít Moroefii Zsigmond könyvnyomdájában, Débreezen, Darabog-utcza. 7. 52. Typograph szedögépen szedve. ! 

ha "jós 
j 

j 3 €. ; 3
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4 i MESE NYET NNMNEENEYE MEN OYMMEGET ETL CT. 7 ZTÜLT TREZDERYEENNI ; ! ki 

j ! ; ceg Ha ; Ni 

j He ő T ! j 

; 

! 
sa Z . 2 , 

hi 

, ] TELEFON 897. részvénytársaság . TELEFON 897. 1 

b DEBRECZEN, Piacz-utcza 73. szám (Tihanyi ház.) Be 

ÉKEK.
.. Ke ..—————————.—...ekeekEtktttkL.L..// see

 seems e edett emezt A ; h 

i BETÉTEKET takarékkönyvekre vagy folyószámlára. Leszámitolunk VÁLTÓKAT. — ! E. 

0[d UN Hitelt nyujtunk FOLYÓSZÁMLÁRA váltó vagy értékpapir fedezet mellett. Törlesztéses Ha 

88 jelzálog kölcsönöket nyujtunk 15—65 évi időtartamra. —  Előlegek értékpapirokra. H 

Bel- és külföldi PÉNZNEMÉK és ÉRTÉKPAPIROK adás-vétele. PARCZELLÁZÁSI műveletek és mezőgaz- j 

dasággal kapcsolates mindennewü üzletek, ÉRTÉKEK átvétele megörzés és kezelés végett (safe deposit.) ; j 

ÁRUKERESKEDELMI üzletek, Ipari, kereskedelmi mezőgazdasági vállalatok financirozása. "EAN 

Bővebb fe világo-sitással szolgál az igazgatóság. ; j 

§ § ; KN
K 

eee eme 4 

; s 2 ői AN 0/ 

"1 gél Állandó betétek után 54 "Ág 
; ; netto kamatot fizetünk. ; 

edd eeeeem ee ee mmmteeteti  felemeeee emet mese hee ereremen eeemmmametemme mára EE ZA 

KÖM eeeeemmememezeemánsnen e e——u—————m——,.——5—u5]5SUÉOöOkouÚ—yy—yeeee—yy er 
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HAJNAL -Mulatóban — 
Petőfi-tér (Vasuttal szemben) tölthetjük el. Hi!) 

. /Az előndús kezdete B ómrmalaex. H 

HBelómóűsdüűj -m Kororv—za. ! 

i 

HAJNAL GYULA, 
igazgató. Hi d 

j 1 

] ESŐ GYTI 
de SS HIT 

Tapotogontákós ii . T9ENTRB Ló UBS . e re esze ossáláttéteeénétátájábááter StalI kese . si 
vé 
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e e ee azásáeteásésttdottk keetattllll 
jgúba i jötekt 

za § 

! — Tiszt ir intézet! j 18 iszta magyar intezet: h 

fék 
. g 

E .6 A s "4 

7 debreceni vezérképviselősége Hajdu-, Bihar-, Szabolcs-, Szatmár- HI! 
; és Szilágyvermegyék területére kiterjedő hatáskörrel " 0 B 

;. Melkblrecenm. Há OoGssasurilnanuun. s. . 
s (Kölcsönseg . Iyző palota.) fi ; j 

l i§ Elfogad biztosításokat tüz- és jégkár ellen, fvalamint az ember életére, a legelőnyösebb . űl 
gi mödozatok mellett. b 

; 
f c 

3 A szövetkezet alakult ALSB 4Dp 4p. A szövetkezet biztosítéki alapja : zi a 

3 Alapitvány a kormány hozzájárulásával 1981.360 K — f gr USE ; yi 
ESA úg i Tartalékok 2,501.687 K 53 f 8 Kt 

e ——— une eeeeeeees Ai Í vad 
e 

; úg Ússzesen: . 4.383.047 K 53 f 1 
hsz 

Nágt ke Ü. Fennállása (1900. év) óta kifizeteit a dijvisszatéritéseken kivül: s 2 
-8 , , enn, ge 
B Tűzkárokért 5,866.217 korona 06 fillért. ; Kt : w v [/ " [4 j ! PS 8 Jégkárokért 3,349.609 korona 80 fillért. S 
hi 

f; ke 

! hb Nyomtatványnyal és felvilágosítással minden irányban készséggel szolgálunk. betE 

Há MEZ Biztosított több mint 3808 millíó 348.568 korona érteket. 98g e 
j RA 

vie jar Ms 
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(Csodás ékszerkiállítási (Csodás ékszerkiállításl 
3 van most 
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